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IUARYA jego corka JPani Halpert.
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Teatr przedstawia przepyszny salon u
Pana de Sivry, drzwi wgtebi, idrzwi pobo-
czne; jedne prowadza do pokoju Maryi,
drugie do pokoju Pana de Siory... Po lewej
stronie sceny stot z ksigzkamiinarzedziami
polrzebnemi do rysunkéw; po prawej biérko
otwarte, na ktéorem widzie sie daje szka-
tutka.

SCENA 1,

KAROL (sam)
(wchodzi wesoto drzwiami $rodkuwemi * bu-
kietem w reku imoiat") Tutaj na nig zaczekam!
wstawia bukiet wstajgcy na stole wazon i pod-
gladajac w okoto siebie zradoscig'). Oto jej
rysunki, jej krosienka, jej ksiazkil... Gdzie
spojrze wszystko tu przedstawia mi jej
obraz, wszystko tu  dycha Marya... Ach! jak-
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ze tu jest milo!... tu po raz pierwszy ja uj-
rzatem!... tu ona zachwycita mnie swoim uro-
kiem!... a potem ilez w niej cnot, ilez znala-
ztem powabéw! Ten dowcip i rozsadek, ta
szczera i niewinna prostota, ta zywa czuto$¢,
ta ujmujaca tagodnos$¢ istodycz, to wszystko
razem, ilez dla mojego serca ma wdzieku!...
Ach! jakze jg kocham! tak! to pierwsza jest
moja mito$¢... ale tez bedzie i ostatnia. O! tak,
Marya bedzie mojg!... bedzie mojg na zawsze!..

SCENA 2
‘KAROL, MARYA.

(przybiega zadyszana iustyszawszy ostatnie
stowa Karola wycigga ku niemu rece).

MARYA.
Na zawsze!...
KAROL.
Droga Maryo! z takim tutay przybywasz poJ
$piechem !
MARYA.
[z usmiechem %przyktadajac reke doserca.j
Czy sadzisz ze to dla lego tak serce mi
bije?
KAROL Qz radoécig.)
Ach! tak, wszakze to dzi$! dzi§ Maryo!...



MARYA.

o! »ja otem niezapomniatam! a poniewaz
dla nas tak wielka dzi§ tfroczysto$¢, musze
sie wiec ustroi¢ (bierze bukiet iprzypina go
do swego boku'). Przez caly dzien bede no-
sita ten bukiet, a na wieczér sama ci go zwr6-
ce Karolu! azeby$ zachowat go przy sobie na
zawsze, jako drogg dla nas dnia tego pamiat-
ke...

KAROL

Czy widzisz jak tego poranku niebo jestczy-

ste, jak stoice pogodne i jasne?...
MARYA

Wiesz przecie, ze nie stofice piekno$¢ dni
naszych stanowi, lecz je$li one dzi§ przyswie-
ca naszemu szczesciu... tein lepiej Karolu!...
Dzi$ o piatej godzinie wszystkie ptaszeta w Tui-
leries, weselsze i milsze jak zwykle wydawaty
pienia.

KAROL

Tej nocy ksiezyc rzucat na twoje okna, tak
zywe i tagodne Swiatto! (z zapatem) ze blask
jego zdawat sie bydz promykiem szcze$cia spty-
wajacego nanas z niebal...

MARYA (a czutoscig)

Karolu!., jakto? czyliz tu byte$ tej nocy,
w godzinie spoczynku?

Al
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KAROL
Aty Maryo! jakze$§ mogta styszyé mity Spiew
ptaszat, w chwili w ktérej stodki sen zwykt
zpaja¢ lube twoje powieki?...
MARYA (zu$miechem <westchnieniem)
Ach! bo to dzis!...
KAROL
Tak, Maryo! dzi$... ojciec tw6j wyznaczy¢
postanowit, dzien do zawarcia naszego mat-
zenstwa... O, ilez ten wyraz ma dla mnie po-
wabu i szczescial... potaczy¢ sie z tobg na
zawsze'.. .
MARYA
Alboz my niejeslesmy ztaczeni Berceru i du-
sz3?
KAROL
Juz temu rok uptywa Maryo, jak po raz
pierwszy ujrzatem ciebie siedzacg przy tyin
stoliku.
MARYA
Ach! tak , ojciec moj siedziat tutaj i czytat
Hat polecajgcy ciebie jego wzgledom.
KAROL
A ja spogladatem na mitodg ipiekng dzie-
wice, ktéra nie zwracata oczu od pracy, a je-
dnak zywym okrywata sie rumiencem, bojac
sie niejako mojego wejrzenial... Nareszcie
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nasze spotkaty sie oczy... i odtad moje szcze-
Scie, zycie moje, zalezaty juz od Maryi.
MARY A

A szczedcie i zycie Maryi, juz zalezaly od
ciebie Karolu!...

KAROL

Wkroétce wyjawitem ojcu moja ku tobie
mitos¢, lecz on i tak o wszyslkiein juz wie-
dziat.

MARYA

Wtenczas pamietam jak powiedziat do sie-
bie ,,Pietnastego Marca jest dzied urodzin mo-
»j€j corki ijezeli .sie bedziecie jeszcze kocha-
,li‘\.. ach, jakze on mdgt to powiedziec!..

KAROL

Oswiadczyt mi nakoniec ,,0ddam ci mojg Ma-

fya-«
marya

Od szeSciu miesiecy ustalata sie coraz bar-

dziej nasza mitos¢.
KAROL

Ja poznatem ciebie jeszcze lepiej i wszystko
w tobie znalaztem co tylko zachwycajacego
moze mie¢ czuto$¢ potaczona zpieknoscig i
cnotg!.,



MARYA
O Karolu! wiesz ze nasze zdania we wszyst-
kiem sie zgadzajg; co ty lubisz, to i mnie sie
podoba, jedne mysli zajmuja nasza wyobra-
znie, jedne uczucia wihadajg naszem sercem.
KAROL
Jednak, Maryo, bytas dla mnie zbyt oboje-
tng i zdawata$ sie odrzuca¢ mojg mitos¢.
MARYA
Czynitam to z obawy, bo niemiatam Matki
ktéraby czuwata nad mojg miodoscig; wiesz
przecie, Zzem sobie sama winna moje wycho-
wanie.
KAROL
A ciotka, oktérej$ mi mowita?
MARYA
Ciotka, ta dobra ciotka bedac zakonnica,
mniej jeRzcze znata Swiat, jak moj ojciec, kt6-
ry piastujac wysoki stopien w wojsku, wszyst-
kie chwile zycia z zaszczytem i chlubg po-
Swiecat swojemu zawodowi, a teraz...
KAROL
Oddany przemystowi, prowadzac zycie czyn-
ne, nawykly do pracy, ktéra dla niego stata
sie potrzebg, zdaje si¢ o tobie zapomina¢.



MARYA

Jednak zawsze ranie kocha otacza mnie
niepotrzebnym zbytkiem, nieszczedzi kosztow
na wydoskonalenie sie moje wrozmaitych na-
ukach, sztukach i talentach; lecz co do zycia
Swiatowego, tego ja zupetnie nieznanil., iw
kazdein mojem postepowaniu, radze sie je-
dynie wlasneg# rozumu iserca.

KAROL
O! jak szczeéliwe natchnieniel..
MARYA.

Zdawato sie mi, ze serce miodej osoby,
w niejakim wzgledzie tylko matka nauczy¢ i
poprowadzi¢ zdota; niepewna, bez do$wiad-
czenia bigkatam sie w moich marzeniach!...
lecz nagle pewnego dnia znikta ta jednostaj-
nos$¢, cala moja ozywita sie istota. . te czu-
te wyrazy, ktére bez zrozumienia powtarzatam
w $piewie, inne sprawujac na mnie wrazenie,
ze drzeniem gtosu odbity sie wiriojem sercu...
te postacie,ktore moja kreslitareka, inny przy-
braty dla mnie wyraz! uczutam wdziek poezyi
i s-ztuk pieknych, ktérych sie zaledwie uczy-
tam... Dni cate uptywaty mi wsréd obawy,
nadziei, pomieszania i tesknoty!... Niemoglain
zgadna¢, niemoglain poja¢ co tak nagle zmie-
nito cate moje zycie... co wszystkiemu nada-



lo duszel., otak!.. ja... niewiedzialam jeszcze
o niczeni!.. (a uSmiechem) lecz ty Karolu!...
podobno$ juz wiedziat!.. (Wycigga ku niemu
reke, ktérg on przyciska do serca catujgc’)
Juz ciebie kochatam!...

KAROL.

W tenczas to uderzyta mnie mys$l okro-
pna... twéj ojciec jak méwiono potroi! swoj
majatek, i majac corke bogatg i pigkng radgt
bydZz dumnym; a ja miatem tylko mierng po-
sade! ach! zjakiemze drzeniem przybytem do
niego!... lecz on, u$miechajac sie do mnie z
tak ujmujgca dobrocig: dziecie moje, rzekt
do mnie, dla czegéz tak drzysz przedeinug ?
Widzisz we mnie starego zoinierza, lecz i ja
miatem kiedy$ takze lat dwadzie$cia, i
btogi ten wiek jeszcze niewyszedt tyle z mo-
jej pamieci, abym cie mdgt codziennie zosta-
wia¢ sam na sam z mojg c6rka, gdybym sobie
nie zyczy! zeby syn mojego towarzysza broni,
niemiat takze zostaé i moim synem.

MARTA.

O jakze dobry moj ojciec! lecz nie jest on
tak bogatym jak mysla; wiem nawet ze Swie-
z0 poniesione straty, bardzo znacznie zmniej-
szyly jego majatek, ktory cie tyle zatrwazat.
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KAROL.

Bydzze to moze Maryo?

MARYA.

Ojciec m6j nigdy mi nieméwi o swoicii in-
teresach , lecz widze jak czesto pograzony
w myslach, zagtebia sie wswoich rachunkach!...
(idzie do biérka') Oto patrz! same liczby!...
a dawniej stosami lezaty tu plany i mappy...
w 6wczas mdj ojciec byl weselszym; wspomi-
na! czesto o swoich wyprawach wojennych..*
a teraz...

KAROL
Moze wzdycha do dawnej chwaty... moze

wreszcie jemu sie nudzi to jednostajne zy-
cie...

MARYA.

(Otwierajac szkatutke to bidrku i predko
ja zamykajac wydaje krzyk~) Ach!

KAROL.
C07 to jest?
MARYA.
I to nic... nicl...,. nie lubig, patrzyé

na bron i boje sie jej dotykaé... w tej szka-
tutce sg pistolety, ktére Pan Melcour przy-
wiézt mojemu ojcu z Londynu.



KAROL.

Dla czego ten przestrach? c6z dziwnego Wi-

dzie bron u wojskowego?
MARYA.

Wolatabym, zeby moj ojciec na zawsze po-
zostat byt w wojsku i niepotrzebowal ani
tych rachunkéw, ani tych przedsiewzie¢ prze-
mystowych na ktérych czestokro¢ nictylko
zawie$¢ sie mezna, ale nawetnarazi¢ na stra-
te whasny majatek.

KAROL.

Niejestemze jeszcze miodym? Wszystko sie
do mnie u$miecha i pomysing rokuje przy-
sztos¢... a praca dopomoze mi do osiggnienia
moich zamiaréw!... i spodziewam sie, ze Ma-
rya wszystko mie¢ bedzie, czego tylko sama
zapragnie.

MARYA.

Czylizmnie jeszcze nieznasz, Karolu? wiesz
przecie ze ini jest najdrozsze twoje przywia-
zanie i nic mi wiecej nie pozostaje do zy-
czenia...

KAROL

Obawiam sie zeby twoja kuzynka Pani
tosci, przepychu i blasku niewzniecita wtobie
zazdro$ci... zeby$ niebyta jej podobng...
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marya
(z przestrachem i wdziekiem’).
Ja podobng do Albertyny? o jakze jej czy-
sto zatuje, chociaz jej wcale nierozumiem.
KAROL
Pani d’Horbini bedac od trzech lat wdowg
i zyjac na wielkim Swiecie, ubiega sie¢ tylko
za jego zabawami.
MARYA
O! wszystkie uciechy i roskosze $wiata nie-
zastagpig nigdy prawdziwego szczescia! ja bez
nich zupetnie sie obejde, bo c6z mi po zbyt-
kowych ubiorach, kiedy ja chce bydz piekng
tylko dla ciebie! Niech inne kobiety bty-
szcza dyamenfami, niechaj majg kosztowne
stroje, niech si¢ bawig na balach i na nich od-
nosza zwycieztwal.-. ja, nie jeslemze od nich
tysiac razy szcze$liwsza, posiadajagc twoja
mito$¢?...
KAROL
O ilez to zycie ma stodyczy! i jakiz ztos$li-
wy krytyk $miatby powiedzie¢, zc nie ma
szczeécia na swieciel..-

SCENA 111

J MARYA, KAROL i MELCOURT
"wchodzac styszy ostatnie siotoa Karola')
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MELCOURT (zironig) *

O! zapewne, zapewne! wszyscy mezczyzni
sg dobrymi, wszystkie kobiety sa wzorem
wiernosci.,, stowem wszystko jest doskona-
leni w tyin najdoskonalszym S$wiecie!

MARY A

Ach! Panie Melcourt!

KAROL
Widze, jak za zwyczaj, juz zaczynasige na-
$miewaé z naszego szcze$cia.
MARY\ (a u$miechem)
Czy to zzazdro$¢'., czy zzalu?
MELCOIIRT

Moze z jednego i drugiego. Lecz nieprzy-
szedlem tu wtrgcac sie jako osoba trzecia do
tak przykre'j dla mnie rozmowy, chciatem tyl-
ko zobaczy¢ sie z Panem de Sivry.

MARYA

Ojciec mo6j wyszedt z rana i dotad niewr6-

cit; dzi$ jeszczem go niewidziala.
MELCOURT

Podczas mojej nieobecnosci w domu, Pan
de Sivry ktérym zajety jest zwykle swojemi in-
teressami, dwa razy byt u mnie; ja za$ sa-
dzac z tego, ze wazna zapewne okoliczno$¢
sktania go do widzenia si¢ zemng, sam tu
z po$piechem przybytem.



KAROL
J ja wihasnie tu oczekiwatem na niego,
MELCOURT
Doprawdy! a jabym sie zatozyt, ze$ na ni-
kogo nieczekat, kiedy tu wszedtem.
MARY A
Przed trzema miesigcami Panie Melcourt,
Pan Karol wprowadziwszy go do naszego do-
mu, inéwnt nam, ze$ Pan wrdcit z kilkuletniej
podrézy, ktdrg dla ciekawosci odbytes.
MELCOURT
Tak, w dwudziestym trzecim roku mojego
zycia, Paryz zupetnie innie znudzit, bo mnie
pozbawit najpierwszego dobra... odjat mi po-
waby i marzenia mtodego wieku; nic zatem
niebedac winien temu $wiatu, ktéry mnie na-
wet utudzie niezdoiat, wyjechatem...
MARY A
Lecz jednak Pan wrocites!...
MELCOURT
Po czterech latach podrézy, znowu ujrza-
tem sie w Paryzu; jakkolwiek bowiem w tej
stolicy modnego $wiata, najwiecej znajduje
sie powodéw, do rozmaitego rodzaju zgry-
zot i udreczen, w niej jednak cztowiek ma

najmniej czasu azeby je mogt uczu¢ z cata
bolescia!...



f MARYA

Wiec Pan masz lat dwadzie$cia siedmt po-

siadasz znaczny majatek?
MELCOIIRT

Niewielki.

KAROL

Wszystkie zatem uciechy, wszystkie powa-
by Swiata jeszcze sa otwarte dla ciebie.

MARY A

Zwykle Pan uwazasz rzeczy tylko ze zlej
strony, to nie dobrze... zli powinni bydz
nieszczesSliwemi bo ich nikt nie kochat lecz
Pan!...

MELCOURT (s pogarda)

Kocha¢! o dziwne ludzi marzenia!... Przy-
jazn rodzi sie tylko zinteressu, gdyz jedni
potrzebuja drugich, a mito$¢? mitos¢! .. le-
piej o niej niemoéwmy... wkrétce rnoze i wy
stracicie te urojenia, od ktérych ja wolny
juz jestem.

KAROL i MARYA
{razem spogladajac na siebie)"’
Nigdy!
MARYA

Od trzech miesieey uwazatam i niebylain
pewna mojego zdania, lecz dzi§ Panie Mel-
court juz odkrytam....



MELCOURT
J c6ze$ Pani odkryta?
MARYA
Ze Pan daleko jeste$ lepszym, jak sie
wydajesz.
MELCOURT
Sg ludzie, ktérzyby chcieli okazac sig le-
pszemi nizeli niemi sg wistocie.
MARYA
Dostrzegtam przytem, ze Pan w og6lnosci
moéwisz Zzle o kobietach.
KAROL
To sie ma znaczy¢, ze w szczeg6lnosci
magz uraze do jednej.
MELCOURT
Bydz moze.
MARYA
Znam pewng osobe, ktérg Pan krytykujesz
i ciagle ganisz, lecz tylko wjej obecnosci, za
oczy za$ niedozwalasz azeby ktokolwiek inny
w najmniejszej rzeczy jej ublizyt, z tad wno-
sze ze ja kochate$ i ze...
MELCOURT

Ach! niekoncz Pani! jeste§ w btedzie... Ja-
bym ja miat jeszcze kocha¢? nie, nic!... juz
dawno o niej nieraysle.

A2
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Albertyna jest w prawdzie lekkomy$lng, lecz
ma serce dobre i dostrzegtam jak rumienita
sie nieraz styszac jego uszczypliwe przymoéw-
ki, ktére dowodza, ze jeszcze jg kochasz,
bo zawsze na nig sie gniewasz.

MELGOUKT (a ironig)

Jahym miat na nig gniewac sie, za to ze
tak zemng si¢ obeszta, jak kazda inna na jej
miejscul

KAROL {z zywoscia)

0! niel sg kobiety niezdolne do podobnej
zdrady!...

MELGOURT (z ironig)

Kochatem jg szczerze,., juz przyrzeczono
mi ej reke, ona mi sama wyznata, ze jej
mito$¢ tylko do mnie nalezy, ze innie jednego
kocha¢ bedzie... w tern Hrabia IVHorbiui
ofiarowat jej swoje znaczenie i majatek, i ona
przyjeta jego reke. Ale c6z w tein dziwne-
go! ilez kobiet taksainoby postgpito jak onal. .
A jezeli niektére z nich dotrzymujg nam wia-
ry, to jedynie ztej przyczyny, ze jeszcze nie-
mialy sposobnosci...

KAROL

M6j przyjacielu! jakze ty jeste$ niesprawie-

dliwym!
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MARY A
Widze ze prézne bytyby moje usitowaniu,
niema juz ratunku.

SCENA IV

MELCOURT, Al ARYA, KAROfj i SLUZACY
Pani D’HORBINI, LUDWIKA
SEUZACY (wc/iod*acj

Pani D*Horbini.
MELCOURT (do Maryi.")
Zegnam Pania.
MARY A (zatrzymujac go)
NieodchodZz Panie Melcourt, lepiej tu zacze-
kaj na mojego ojca, ktory chce z nim pomoéwic.
A przytem ja mam nadzieje, ze (en dzien kto-
ry ma ustali¢ na zawsze mojeszczescie, i two-
je spetni zyczenia...
P. D’HORRINI (wc/iodzi zLuwikg')
DzieA dobry moja Maryo! witam Panéw.
(do Maryi) Maryo przyprowadzam ci Ludwi-
ke, ktorg znalaztem w przedpokoju, nieSmiata
ona wej$¢ do salonu, lecz ja dowiedziawszy
sie¢ ze tu niema nikogo obcego, ledwo jg na-
moéwitam.
MARY A
Takie pomiedzy nami zaufanie, panowie
jest dla was poniekad pochwala.
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P. D’HORBINI
Dajmy temu pokéj... ci panowie zupetnie
rézne maja wyobrazenia. Pan D’Arbel wi-
dzi wszystko zdobrej, a Pan Melcourt wszy-
stko ze ztej strony, na sad wiec ich spu-
szcza¢ sie niepodobna i mozna z nimi uczy-
ni¢ wszystko co tylko nam przyjdzie do gto-
wy, nietroszczac sie bynajmniej o ich zdanie.
KAROL
Ach! Pani!
MARYA
Zbliz sie tu moja Ludwiko, czy chciata$
mi co powiedziel...
LUDWIKA
Tak jest Pani, przybytam to na jej rozkaz,
i zyczytabym z Panig poméwi¢ o mojem
matzenstwie...
P. D’KORBINI
Zapewne$ przyrzekta zaja¢ sie jej przyszto-
Scig! o! dobra Maryo! Ja niemam czasu my-
§li¢ o tein, gdyz nie moge oderwaé sie od
ustawicznych uczt i zabaw, chociaz jestem
o sze$¢ lat starszg od Ciebie. Lecz wréémy
do Ludwiki, obiecata$ podobno Ze dzi$ uto-
zysz jej matzenstwo z Julianem owym mio-
dym zegarmistrzem.
LUDWIKA
Ach! Pani! juz nic ztego niebedzie.
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P. D’HORBINI
Jakto? czylizby niestatosc¢?...
MELCOURT

Przeniosta sie z salonéw do sklepéw?... Wi-

da¢ ze tam juz na niej si¢ poznano...
KAROL Qdo Ludwiki)

Powiedzze moje dziecie, tu wszyscy to-
bg sie zajmujg. Panna de Sivry obiecata
przytozy¢ sie do twego matzenstwa i sprawic
dla ciebie ubiér $lubny, ja takze chciatbym
ci w czem dopomodz... ale c6z jest na prze-
szkodzie do twojego szczescia?..,

LUDWIKA (z potnigszaniem)
1 nic, ale ja niecbhce i$¢ zamaz za Juliana.
MARYA
Ato dla czego?... wszakze moéwita§ mi sama
ze to poczciwy i dobry byt chtopiec, i tyle cig
kochat.

LUDWIKA
T° prawda...
MARYA
A Wiec?
LUDWIKA

bo... ja go juz niekochani! ..
MELCOURT i KAROL
Al...
P. D’HORBINI istniejgc sig)
Czy tak?.., cha! cha! cha'...
AB
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MARY A
Nie, to bydZ nieraoze.

LUDWIKA
Podobno tak jest moja Pani. (Melcourt $Smie-
3 e sie zironia.")
MARY A
Dla czegoz teraz go niekochasz... i co ciebie,
sktonito do wyrzeczenia sigtak dobrej partyi?

LUDWIKA (ze wzgardg)
| e6Z to za dobra partya? dla pierwszej pan-
ny z magazynu? alboz sie niezdarza czesto,
Ze ubogie panienki idg za maz za bogaczéw,
majacych po pieédziesiat tysiecy liwrdw ro-
cznego dochodu... O! to sie czesto trafiato.
MELCOURT
0! i bardzo czesto!., ale w romansach...
P. D’HORBINI ($miejac sie)
Alboz ty masz dla siebie tak bogata par-
ty g?
LUDWIKA (z nieSmiatoscia)
Tak... tak jest... Pani.

MARYA
Ach! Ludwiko!.

P. D'HORBI*I
1kt6z to jest?
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LUDWIKA
O! cztowiek wecale do rzeczy, gdyz ma tyle
pieniedzy ze sam niewie co z niemi robic.
, P. DUIORBINI
Zapewne miody jaki panicz!

LUDWIKA

O! ja zpaniczami si¢ niewdaje, bo im ufaé
niemozna, lecz ten oktérym moéwig, ma prze-
szto lat czterdziesci i pewno mnie juzpiezwie-
dzie.

MARY A
AJulian'}
LUDWIKA

Biedny chtopiec! ja o nim juz ani mysle,

niech sie pociesza jak moze...
MARY A

Ty Ludwiko mozesz pocieszaé si¢ pieniedz-
mi i naigrawac sie z nieszcze$cia tego, ktory
cie tyle kochat... ale on . kt6z jego pocieszy*
(spogladajac na P. IPHorbini) Tak wiec wy-
dzierasz mu przyrzeczony mito$¢é. A cztowiek
zawiedziony w swoich nadziejach, oszukany,
innzez p6zniej komu innemu zawierzy¢! Wérod
zgryzot, smutku i rozpaczy, staje sie on niekie-
dy ztym, sobie -samemu niezno$nym, i nie-
szczeScie jest jedynym jego udziatem!.,



MELCOURT (z gorycza)

I kt6/byolem myslat? przecie/ lo nie pr zeszka-
dza zabawom., mozna przytem blyszczy¢ na
Swiecie i niedba¢ o cudze lzy i udrecze-
nia. .

MARYA

(przechodzac do Pani D'"*Horbini)

O! do jakiegol, stopnia ptocho$¢ i niezasta-
nowienie doprowadzi¢ nas moga! Niepra-
wdaz Albertyno, ze Ludwika zbtadzita? ktéz
zargczy ze nieczujemy zalu po stracie szcze-
rego przyjaciela, ktéregosmy poswiecili mar-
nej préznosci 1 moze nadejdzie kiedy ta
chwila, w ktérej nam stang przed oczy jego
zgryzoty, w ktére/ poznamy, ze wszystkie roz-
kosze $wiata niesprawig nam tyle szczes$cia ile
sama rado$¢ drogiego nam sercal.,

P. IHORBINI (biorac za reke Marya)
W istocie to czesto sie zdarza...

KAROL
(przechodzac ra praiog strone Melcoura')
Czy styszysz? przyjacielu! oto nawet zgry-
zoty ustepujag na gtos Maryi... wierzaj mi
i ty znajdziesz wzajemng di* siebie mito$¢,
a szczescie twoje bedzie réwne mojemu.
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MELCOURT

Ojakze powabna jest mtodos¢!., w niej du-
sza przejeta szcze$ciem, radaby je rozla¢ na
wszystkie otaczajace nas przedmioty. Dzie-
kuje ci mdj przyjacielu! . ja zestarzatem sie
zbyt wczesnie szcze$cie mnie zawiodto i dla
tego tez wnic wcale niewierze...

DE S1VRY (za drzwiami)
Czy niebyt tu Pan Melcourt?
.MARYA

To gtos mojego ojca! Wyjdz ztagd Ludwi*

ko, lecz nieoddalaj sie z domu, jeszcze musze

ztobg pomdéwi¢ iz tobg takze Albertyno. (Lu-
dwika icychodzi)

P. D’HORB1NI
TBK, jeszcze si¢ zobaczemy.
MARY A

(zcicha do Pani d’Horbini)
Gdyby mi sie udato w jednym dniu trzysko-
jarzy¢ matzenstwa?

KAROL
Pan de Sivry nadchodzi.
MARYA

Poméwimy o tern pézniej.



SCENA 5.
KAROL, MELCOURT, de SIVRY, MARYA*
Pani D. HORBIN1
De SIVRY (wchodzac)
Al... Pan de Melcourt (odwracajac sie de
innych') przepraszam.

P. d’HORBINI
{Pani ¢PHorbini dostrzegajac tonim smu-
tek. j
Céz znaczy ta zmiana?
KAROL

Jakiz smutek maluje sie na jego twarzy?
MARYA {zblizajac sie do niego)
Coz ci jest moj ojcze?
De SIVRY (zprzymusem)
Nicl... (do pani IPHorbini) mam zaszczyt
przywita¢ Panig Hrabine... Dziefn dobry mo-
$ci Panowie!...
MARYA
Czy stabym jeste$ moj ojcze?
De SIYRY
Nie moje dziecig, ni¢!... lecz chciatbym po-
moéwi¢ z toba Panie de Melcourt, gdyz twoja
przyjazn...
MELCOURT
Jest szczerg iniezawiedzisz sie na niej Je-
nerale.



DE SIVHY (do P. tfHorlini")

Prosze mi darowaé Pani Hrabino!,., lecz
wazny interes...

P. D’HORBINI

Nieczyrnn dla mnie Jenerale zadnej ¢lla sie-
bie trudnosci... przeciez jestem bliska twmja
krewna...

DE SIVRY (zamyslony)

Pani pozwoli? (Bierze pod reka Melcourct
prowadzi go naprz6d sceny;tymczasem Ma-
rya | Patii d?Horbini siadajg po prawej
stronie przy bié.ku i Karol z niemi pocichu
rozmawia') Dwa razy dzi$ rano bytem u
ciebie Panie Melcourt w celu dowiedzenia sig
0 jednym cztowieku, z ktérym jezeli sie¢ nie
myle, od dawnego czasu jeste$ w zazytoSci.

MELCOURT

O kimze mamy moéwic?

DE StYRY
O Panu Forestier.
MELCOURT

O! znam go bardzo dobrze!... lecz i on
wspomina czesto o Jenerale jak o przyjacie-
lu... i podobno zostaje z nim w niejakich
stosunkach.

DE S1VRY

Przed szesciu miesierami potrzebujac na

rozszerzenie ,moich, kopalni_znacznych fundu-
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sz6w udatem sie do Fana Forestier i on z
swojemi kapitatami poszedt mi wpoinoc.
MKLDOURT
Dobry to jest cztowiek, lecz bardzo zre-
czny w prowadzeniu swoich interesséw, wszy-
stkie jego przedsiewzigcia, jak sain sig¢ chwali,
zawsze pomys$iny uwiencza skutek, i wtenczas
nawet wychodzi na swoje, kiedy jego stowa-
rzyszeni tracg.
DE SIYRY Qze smutkiem')
To sie ma rozumie¢ ze pienigdze z ich rak
przechodza do jego Kieszeni.
MELCOURT
Umie on dobrze ze wszystkiego korzystac.
DE SIVRY esmutnie)
Tego sie ja tez obawiatem.
MELCOURT
Potrafi on pod pozorem prostoty ukry¢
doskonale swdj podstep; pochodzac z gminu’
nieodebrat wprawdzie zadnego wychowania,
niezna prawidet delikatnosci i obejscia sie z
ludZzmi, lecz niezbywa mu na dobrych przy-
miotach! W poczatkach bedac winien cate
swoje powodzenie i szcze$cie mojemu ojcu,
sam czesto mi o tein wspominat i zapewnit
mnie o swojej wdziecznosci, ktérej doswiad-
cza¢ jezeli mam prawde wyznaé, nic miatem
dotad potrzeby.



DE SIVRY
Czyliby$ nie mogt... lecz nieSmiem nadu-
zywac twojej dobroci...
MELCOURT
Moéw Panie Jenerale, wszakze jestem two-
im przyjacielem.

DE S1VRY
Musze ci wiec wyznaé, ze w wielkim jestem
ktopocie z mojemi interessami... mdj stan,

moj majatek, cata moja spokojno$¢ zalezg
jedynie od Pana Forestier i on tylko moze
mnie wydzwigna¢ ztego nieszczescial... Czy
myslisz ze datoby sie na nim co wymddz?
MELCOURT
Ja sie spodziewam i jeszcze raz powta-
rzam, ze to cztowiek nie jest zty, ale prze-
ciwnie.
DE SIYRY
Juz on mi podawatl Bposéb przez ktéryby
wszystko sie zatatwito, lecz jego przyjecie
nie odemnie samego zalezy.
MELCOURT
Czy chcesz Jenerale, zebym sie znim zo-
baczyt i poméwit, a skloniwszy go do two-
jego zyczenia, zebym go tu sprowadzit?
DE S1VRY
O to wiasnie chciatem cige prosic.



MELCOURT
A wiec dobr/e, ide nalychmiast.
DE SIVRY
Dzigkuje ci Panie Melcourt, dziekuje (od-
prowadza go do drzwi).
P. D’HORBINI (wstajac do Maryi).
Musze jeszcze kilka odby¢ wizyt, i zoba-
czymy sie przed obiadem.
MARY A
Oczekuje cie z niecierpliwo$cig, a teras
poméwie z ojcem, gdyz ten dzien jest prze-
znaczony do utozenia mojego matzenstwa...
(z wesotoscig) a kto wie? l)o widzenia sie
Alberlyuo.
P. R’HORBINI
Do widzenia sie, droga przyjaciotko, (wy-
chodzi).

SCENA VL.

KAROL, DE SIVRY, MARYA.
DE SIVRY.

Panie d’Arbel , chciej uda¢ sie do mojego
gabinetu i tam na ranie zaczekaj. .. ja kilka
stbw mam do powiedzenia mojej cdrce ,
wkrétce do ciebie przybede, gdyz i ztoba
zyczytbym poméwié.
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KAROL

Jestem postuszny jego rozkazom (wycho-
dzi drzwiami yo lewej stronie’).

SCENA VII.
DE SIVRY, MARYA

MARY A ([zwesotoscia).
J c6z tedy moj ojcze?

DE SIVRY
Maryo!. ...
MARY A

Dzi$ jest dzien moich urodzin.

DE SIVRY

Niezapomnialem o iem bynajmniej ...

MARYA {wesoto).

Jakze ja miatabym o tern zapomui¢ ?

DE S1VRY (z rozczuleniem)

Cérko moja, ty jestes najmilszym mego
przywigzania i mojej czuto$ci przedmio-
tem ...

MARYA (aprzymileiitem)
I ty moj ojcze jeste§ mi najdrozszym! ..
DE SIYRY
Mogez temu wierzy¢?

MARYA (janiejaka obawa)
Tak.... tak jest moj ojcze....



DE SIVRY
A gdybym ja zadat od mojej corki ofiary?
MARY A
Ofiary ?...
DE SIVRY
Ody bym zmuszony potrzebg koniecznie od
niej tego wymagat....
MARYA
Lecz jakaz to jest ofiara... i dla czego?...
DE SIYRY
O? moje dziecie! sa wzyciu ludzkiem

Cztowiek uktada podtug siebie nieraz korzy-
stne zamiary, zdaje sie ze wszystko mu sprzy-
ja, i w ich osiagnieniu pomys$ine rokuje
skutki!.'... a jednak. ...
MARYA
Nierozumiem cie moj ojcze ..

DE SIVRY

Postuchaj mnie moja cérko, a sama osg-
dzisz... Przez lat dwadziescia zytem dla sta-
wy i zastuzytem sobie na dobre imig... a ho-
nor, honor bez skazy drozszy mi byt zawsze
nad $wietne chwaty, zaszczyty! ., nad zycie!...
i gdybym go miat teraz utraci¢... ja stracit-
bym wszystko... a ty Maryo! kochajacego
Cie Ojca...



MARYA
O! Boze! r6z to sie stato?
)K SIVRY
Dowiesz sie wkrotce.
MARYA
Ach! powiedz mi moj ojcze!, powiedz!...
ten smutek, ten niezwykly sposéb méwienia,
budzg wiueiu sercu niespokojno$¢ i przeraza*
ja mnie trwoga'... juz ja przewidywatam
DE SIVRY (zgorycza)
Tak jest Maryo! cierpie... ale cierpie naj-
wiecej dla ciebie! ...
MARYA
Dla mnie? jakiez moze grozi¢ mi nieszczg-
$cie, dopoki mi zostaje ojciec i Karol !...
DE SIVRY (zporuszeniem)
Karoll!...

MARYA Qzczutosciag)

O ! tak méj ojcze..,, wszakze i on twoim
moze nazwaé sie synem.... my oboje dzieli¢
i ostadza¢ bedziemy twoje zgryzoty..-, gdyz
ja sie domys$lam

DE SIVRY
Jaklo$

MARYA
Nieszczesliwe spekulacye zachwialy zape-
wne twoj kredyt i zniszczyly majatek ! lecz
BL



to nieszcze$cie jakkolwiek jest wielkie, ja-
kiz zemng ma zwigzek?...... Ja z Karolem
i zawsze przy tobie indj ojcze! czegéz mo-
ge wiecej pragnag¢?.. Opuscimy Paryz i (en
zbytek, oddalimy niepotrzebnych stuzacych,
ktorych tylko dla mnie trzymate$. Nawy-
ktemu do zycia wojskowego, przykro zape-
wne bedzie od $wiata sie oddali¢ i w skro-
mnos$ci zy¢ w zaciszu, lecz ja, z nim i przy
tobie mo6j ojcze, alboz te zmiane bede czuta?
(zprzymileniem) O! nic ja bede z wami naj-
ezcze$liwsza!...
DE SIVRY {przyciskajacja doserca')

Drogie dziecig! {po cZnoilina stronie) Ach!

nie moge! .. i nigdy nie bede miat odwagil.. .
MARY A

Dzi§ nawet zrzu¢ z siebie to brzemie kito-
potéw, wyrzec sie tych trudéw, ktére zase-
pity troskami i smutkiem twe zycie! Zo-
stanmy lepiej w ubdstwie, wszakze ubdstwo
nie plami honoru! Osigdziemy w wiejskiem
jakiem ustroniu .. O'! ja znam jego serce i
on lam uda si¢ znami, i wszedzie... posiada-
jac twoje przywiazanie i mojg mitos¢ choc¢-
by na koncu Swiata, bedzie szcze$liwym!...

DE S1VRY {na stronie)

Jakze icl> mam roztgczy¢! lo niepodo-

bieAstwo!.. Ach! ilez ja cierpigl...



MARTA
Nieodpo wtadasz mi méj ojcze?
DE SIVRY Qnastrome~)
C6z jej mam odpowiedzie¢?
MARY A
Alei méj ojcze, Karoi tak dlugo czeka na
ciebie w gabinecie, moze bedziesz chciat
* nim pomoéwié, o! jestem pewna, ze i on
jest mojego zdania; my oboje bedziemy cie-
bie pocieszaé, azeby$ zapomniat o wszy-
stkiem ! a jezeli $wiat pogardzi ubogiemi, c6z
to moze obchodzi¢ tych, ktérzy niepotrze-
buja $wiata?
DE SIVRY
Droga Maryo! ty zawsze jeste$ dobra!..
MARYA
Mo6j ojcze! dzienh ten od dawna przezna-

czytes....
DE SIVRY (z gorycza)

Na spetnienienie szczescia nie za$ niedoli

mojej corkil.
MARYA

Chociaz nas fortuna opuszcza, lecz szcze-
§cie nam przybywa; dzien wiec ten zawsze
dla nas jest drogim.

DE S1VRY (smutnie)

Dzierh jednak ten, Maryo, byt niegdy$ dla

mnie zbyt nieszcze$Sliwym ! w nim bowiem
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twoja matka wydajac cie na S$wiat zakon-
czjin zyciel...
MARY A (smutnie}

DE SIVRY

Bedac staba i przekonang, ze nie przezyje
swoich cierpien , rozciggneta jednak swg
macierzynska czuto$¢ az do tej chwili, kté-
rej, niestety! juz nie mogta doczekad!...
{z rozczuleniem} ostatnia jej mys$l byta
zajeta losem dzieciecia, ktére usmiechu
i pieszczot matki nigdy oglada¢ nieinia-
to! (Maryn ociera lzy}: Po jej S$mier-
ci znalaztem w szkatuice, zapieczetowany
list z napisem reka na p6t martwa skreslo-
nym ,,Do mojej corki“ (wyjmuje papier z
kieszeni}. Dla tego wtasnie wybratem dzien
twych urodzin dla ustalenia twojego losul!...
chciatem bowiem usSwigci¢ go wszelka uro-
czystoscia, azeby on dla ciebie na zawsze
byl tak pamietnym jak waznym , Zzeby wnim
twoja matka pogtadajac na mnie z wysoko-
$ci niebios, widziata, ze ja zapewnitem two-
je szczeScie, i na nas zlata swoje btogosta-
wienstwol...

MARY A

O! tej stodkiej nadziei nas nikt nie po-

zbawil. —



DE SIVRY
Lecz nasz majatek !...
MARY A
Ja wyrzekam sie go na zawsze.
DE SIV1\Y
A gdyby byio potrzeba?
MARY A
Jaklu? c6z wiecej moj ojcze?
DE S1VRY
Wyrzec sig...... Karola,..
MAEY A Qzprzestrachem)
O... nie!... to bydz nie moze!...
DE SIVRY
Czy myslisz, ze to zbyt wiele by ciebie
kosztowato ?

MARYA
Niezniosiabym jego sh-aty.,. jabym umarta...
DE S1VRY
Ach!... («« stronie') jakze ona jego kocha?
juz nie bede, juz niemoge z nig o tein méwic.
MARYA
(z pomieszaniem i niespoicujnnscia)

M6j ojcze!
DE SIVRY
Oto masz moje dziecig¢ , to pismo... juz na-
deszta chwila, > ktérej powinna$ go prze-
czyta¢... Ja sam niewielu, co wuieiu napi-
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sala do ciebie twoja biedna matkal!... ZoV
stawiam cie samga (oddaje jej zapieczetowa-
ny list i wychodzi drzwiamipo lewej str orne').

SCENA VIII.
MARYA Qsama~)

Juz wyszedt... o mé6j Noze! cdi mu sig
siato? poja¢ go wcale nie moge.... ale cdi
zawiera len list?.... jaka$ trwoga rnuie przej-
mujel.... o!... moja matko! (otwiera list i
czyta) ,,Drogie moje dziecig! ja ciebie tyle
»kocham.... a ty nieszcze$liwo zna¢ mnie nie-
,,bedziesz! umieram! lecz niech dusza twej
,,konajacej matki wpoi w ciebie cho¢ jedne
»Z swych mysli; przyjm z mojego serca, ktd-
»le juz wkrétce bi¢ przestanie, mojg czu-
, lo$¢ dla twego ojca! on stanowi! na tyra
»Swiacie cale moje szczesScie! Bytam uboga,
,opuszczong i bez rodzicéw, on jednak przy-
snat moja reke.... Znalaztam w jego sercu
»drozsze poswiecenia sie dla mnie i mitosci
,,skarby, anizeli wszystkie bogactwa, ktdremi
»mnie obsypat.... itego tylko umierajac za-
,luje, zem niemogla wyptaci¢ mu dtugu ino-
Jjej wdziecznosci i przywigzania... tobie
,wiec to polecam moja cérko!... Lecz bla-
jgaiu cie, aby$ te ostatuig wole matki
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, Swiecie dopetnital... Poswie¢ wszystko dla
»,Szczescia ojca, ktéremu ja moje bytam win-
,nal.. a btogostawienstwo maiki sptynie na
,,ciebie z nieba, ktérego btaga¢ bede o wa-
,»,523 pomys$lnos¢ i dobro !.... Twoja matka.”
(catuje lisi i ociera tzy). O !biedna moja
matkol!...
(stoi chioile pograzona to myslach’)

SCENA IX.
MARY A, KAROL.
KAROL
O! Boze! czegéz sie dowiedziatem! Ma
ryo!
MARY A
Karolu !
KAROL
Oczekiwatem z niecierpliwoscia, twojego
ojca, gdyz miatem z nim poméwi¢ o na-
szem matzenstwie, lecz jakze sig¢ zdziwitem....

MARYA
Jakto t
KAROL
Chciatem sie go zapyta¢, ale on zdawat sie
mnie niestuchac... i o$wiadczyt mi, ze trafia

sie mojej cérce inne korzystniejsze matzen-
stwo, i gotuje dla niej S$wietne przeznacze-
nie.
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MAYRA
Matzenstwo?...
iKAROK

Dalej rzeki do mnie, ze wprawdzie ja
mam jego stowo, Ze i ty zupetnie jestes wol-
ng i nic go w $wiecie niesktoni , aby miat
ciebie kiedy przymusza¢, lecz dodat, ze
chciatby cie widzie¢ szczesliwa....

MARY A

10 c6z mu idzie ?

KAROI,

Wiesz przecie Maryo, ze ja nic nieposia-
dam!,.. \

MARYA

Nic! a mojaz mito$¢ Karolu?...
KARO I, Qz7i$miechc»*y

Ach! oddycham!... itiewiedziatem sam co
sie dzieje w mojein sercu.... jaka$ przejeta
mnie trwogal.... zadrzatem'.... i przybytem
tu wsérod rozpaczy!., i zalu.

MARYA (atoyrzulcm)
Jakze$ mogt watpic?
KAROL
Ach! przebacz mi Marynl... moje zycie za-
lezy teraz od ciebie!...

MARYA
Z kad/e to podejrzenie? my co sie kochamy
tak czule... i przyrzeklismy sobie kochaé sie

ua zawsze!...
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KAROL (przyciskajgc reke Maryi <o serca)
O! lak Maryo! na zawsze!...

SCENA X
MELCOURT, MARYA, KAROL.
AEL COURT
(wchodzi i styszy ostatnie stowa)

Na zawsze!... (Karol puszcza predko reke
Maryi). Widze, ze i teraz przychodze wnie-
swoiin czasie. . lecz juz nietylko ja sam je*
Stern nieszcze$liwy!...

KAROL
Teraz musze sie oddalic.
MARY A
lja takze ide du ojca! ale nie na dtugo
Karolu!l.... (Marya i Karol pozdrowiwszy

Melcoura wychodzg, Karol drzwiami tsrod-
kowemi a Marya drzwiami po lewej stronie)

' SCENA XI.
MELCOURT potem FOREST!ER,
MELCONRT. V

Dobrze zem uprzedzi! Rana Foreslier. Oj-
ciec wrozpaczy, a c6rka marzy o mitoscil...
takto dzieje sie zwykle na S$wiecie! kiedy
sobg tylko zajety! (do wchodzgcego Forcstier)
Al .. Aprzybywasz Panie Forestierl chciejze
tu zaczekaé, a ja uprzedze Pana de Sivry.
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FOREST1ER

Powtérz mu lo com ci powiedziat; dzi$
rano os$wiadczytem mu listownie, ostateczne
moje postanowienie, a jego odpowiedz jest
dla mnie niezrozumiata. Ale idZz Panie Mel-
court do Pana Sivry i daj mu uczué, ze ja
dla jego witasnego dobra przedstawiam mu
tak korzystny interes.

MELCOURT

Dobrze, sprébuje czy mi si¢ uda.

SCENA m
PORESTIER (sarn)

Po kilkunastu latacli zabiegdw, znalaztem
przecie to, czego tak usilnie szukatem! wszy-
Uganiatem sie za fortung i ta mi swoich nie-
odmoéwita dar6w... teraz potrzeba mi tylko
znaczenia, pragne potgczy¢ sie z znakomitg
rodzing, lecz i to przy pienigdzach mie¢ be-
de ! Pienigdze zatem pienigdze! doprowa-
dza mnie do osiggnienia wszelkich zamia-

réw! . . (srados$cig i uniesieniem). Ach! jakze
sig ci zawiodg co o mnie méwia. Boga-
ty!... to prawda.... lecz prostak zawsze
jest prostakiem!... i wszyscy lakierni sa
jego  krewni, ludzie wubodzy nieokrzesa-

nit.. (zdumag) O! zapewne! zapewne*
naprzyklad Hrabia, Generat i cata ich rodzi-



na tak szlarhctna , powszechnie powaianal...
a to wszystko bede winien tylko mojej zre-
cznosci ! lecz moze tez to jedyna zdarza mi
sie partya i drugiej podobnej nigdy niezuajde,
jesli ta mnie zawiedzie.... Potrzeba wiec ko-
niecznie to matzeAstwo przywies¢ do skutku !
tego bowiem wymaga moje szcze$cie, tego
ocalenie Generata, tego nakoniec dobro pieknej
Maryil.... Od pierwszego jej poznania zaraz
pomyslatem sobie, takiej mi zony potrzebal...
i mysl ta Scigata mnie wszedzie!. Marya lak

silne sprawita na mnie wrazeniel.... Przez
lat dwadzieScia pracowatem dla mojego
szcze$cia.... a teraz sie mi zdaje, ze

gdybym nieotrzymal jej reki, zal niespet-
nionych zyczen, pozbawitby mnie spokojno-
§cil.. zawsze by mi czego$ brakowato! mu-
sze wiec dopig¢ mojego celu!.... a ona cho¢-
by sie chwiata w swem postanowieniu, niepo-
trafi oprze¢ sie wihasnemu szczesciul... O-
16z podobno Pan de Sivry*.. obstawajmy przy
swojem.... lecz nie, to jego corkal..

SCENA XIII.

MARYA, FORESTIER, {p6zniej stuzaty"')
FORESTIER ({tut stronic)
Zawsze piekna! ale czemuz tak smutna ?
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MARYA (sama do siebie)
Biedny méj ojciec!
FORESTIER
Czy Pani przynosi mi odpowiedZ od swego
ojca?
MARYA (spostrzegajao Forestier)
Ktéz to jest?.... przepraszam pana.-.,. Qchcc
sie oddalic¢").
forestier
Czy pani juz sbj oddala? ja tu oczekuje

MARY A
Ojciec moj pogragzony w giebokim smutku
dzi$ znikim niechce sie widzie.
FORESTIER
Przeciez Pan Meteourt...
MARY A
Niedawno lu przybyt, gdyz jego tylko ocze-
kiwat méj ojciec.

FORESTIER
Prosze mi darowac....... Musze wyznaé Pani,
ze ja sam tutaj go przystatem ... i céz on
mowit?
MARY A
Niemoglam tego zrozumie¢.
FORESTIER

Jakto?



MARY A
Styszatam tylko jak moj ojciec powiedziat;
odrzucani) i niech mi dadzg pokéj!...

FORESTIER
Alez Pani wie o czem byta mowa?
MAIIY A
Nic !'ja niewiem o niczem.
FORESTIER
Ahl. ...
MARY A

I*o odejéciu Pana Melcourt, ojciec moj nie
powiedziawszy stowa, usciskat mnie czule,
tza jego zrosita moje skronie.... a ja zslra-
pioiiein sercem, z patajaca gtowa, przyby-
tam tutaj nie wiedzagc sama gdzie ide— Ach!
jeszczem nigdy niewidziala we tzach mojego
ojca! O! czemuz mi wszystkiego nie powie-
dziat? c6z on moze ukrywaé przedeiung?

FORESTIER

Zapewne! jednak ja niepojmuje..,

MARY A

Alboz wszystkie tajemnice mojego ojca sa

Panu wiadome?
FORESTIER

Wiem tylko, ze modgtbym go wyratowac

z nieszczescia.



MARYA
Ach! Panie! ty mogtby$ go wyratowac!
FORESTIER
Tak jest ja.... ale wraz z lubg Pani!...*
MARYA

Jakto? zemna?
FORESTIER
W istocie niepojmuje z jakiej przyczyny
ojciec Pani dotad o wszyslkiem jej niuwiado-

mit?
MARYA

Mialze mi co donie$¢!
FORESTIER
Ze matzenstwo jej z cztowiekiem boga-

tym, mogtoby...
MARYA

Ach! niekoncz Pan dalej, ojciec mdj nie-

Siniatby o tgm pomysle¢, gdyz wie...
FORESTIER

Panno de Sivr>! niewydawaj przedwczesnie
twojego wyroku!....... a przynajmniej niech go
z twoich ust tiie styszy ten, kto jego zgu-
bnych moze obawiac sie skutkéw !

MARYA
Co stysze?... mialozby to Pana obchodzi¢?..

FORESTIER
Mniematem*., ze gdyby moje zastugi i

przywiazanie niezdoiaty zjedna¢ dla innie je/
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wzgledéw, to mogtem spodziewaé sie stu-
sznie, ze sama czuto$¢ dla ojca, powinnaby
za mnij przemoéwic¢ do jej serca ..
MARY A (s zadziioieuiam)
Bydzze to moze?
FORESTIER
Mam sze$édziesigt tysiecy livrow rocznego
dochodu, a do tego trzykro¢ stotysiecy fran-
kéw kapitatu, ktérego Pan de Sivry uzyt
na ulepszenie swoich zaktadéw przemysto-
wych ; niepomysiny skutek zawi6dt jego na-
dzieje,! jezeli ja swoje podniose fundusze,
klére w tych dniach zobowigzat sig mi wy-
ptaci¢, nieuchronny czeka go upadek.
MARYA (iorozpaczy')
O! Panie! radgtzebys tyle bydz okrutnym!...
FORESTIKR
Przedstawitem mu korzystny warunek; i je-
zeli go przyjmie, honor jego bez skazy, a
majatek bez uszczerbku zostanie;.. Pani za$
optywa¢ bedziesz we wszystkie rozkosze, i
zbytki do ktérych jeste$ nawykta, mie¢ na-
wet bedziesz wiecej; klejnoty, powozy i
wszystko (o, co tylko lubig kobiety!., a przy-
tein meza, klory przecie niezle jeszcze wy-
glada, a co za imie?... prosze sie tylko spy-
ta¢ na gietdzie, imie to znaczy tyle co ztoto,



a wnaszych czasach tylko ztoto wszystkiemu
nadaje wartos$¢!... ztoto, rzadzi Swigtyn'»...
MARY A

Nieprzecze temu bynajmniej....

FORKSTIER

Przyznaje sie, ze w roku dwudziestym zy-
cia niemialem ani grosza pieniedzy, a uwa-
zalem , ze mniej wiecej znaczenie na $wiecie
zalezatw od mniejszej lub wiekszej ilosci tego
biatego i zéttego kruszcu, na ktédrym zupet-
nie mi zbywato. Powiedziatem przeto do
siebie, i ty musisz bydz bogatym! tak wiec
na zbieraniu majatku sptyneto mi lat dwa-
dz e$cia.... zapewne, ze to cokolwiek dtugo....

ale mi przynajmniej sie udato.... Teraz
chciatbym uzy¢ moich pieniedzy, jak tylko
bydZz moze najlepiej.... lecz jestem poczci-

wym cztowiekiem ; nie egoista! i mysle, ze
we dwoje mozna bydz podwoéjnie szcze$li-
wym!... chciatbym zatem podzieli¢ sie mojem
bogactwem z osoba piekng i mioda, mits, i
dobrze wychowang!... bo miodo$¢ jest zro-
dtem radosci i rozkoszy__ o! ja bardzo lu-
bie sie bawié, ale jeszcze niemialem do te-
go czasu.... Nadto zyczytbym sobie wejs¢
w powinowactwo z cztowiekiem honoru, po-
da¢ mu reke w nieszcze$ciu i ocaliwszy jego
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majatek, zajg¢ sie jedynie szczesciem jego
corkil...
MARY A

A gdyby pomimo czuto$ci dla ojca, jego

corka uiemogta przyjac¢ lej ofiary 1,
FORESTIER

Dlaczegozby niemogla, kiedy jeszcze jest

wolna...

MARY A
Lecz....
FORESTIER
" coz >
MARY A
Wolna.... tak* ale gdyby jej serce.,..
FORESTIER
Juz byio zajelel!..
MARTA
Pan by$ sam niecbcial— nieprawdaz!.
FORESTIER
Ha! zalezatoby to
MARY A
Gdyby mu wyznata, ze dawniej... lak...

przed wydarzeniem sie tego dla nas nieszcze-
$cia.... miata zawrze¢ z kim innym S$luby!...
FORESTIER
ltez to podobnycli zamiaréw widzimy co-
dziennie!.... a jednak....



MARYA
Pewien miodzieniec—
FORESTIER
Zatozytbym sie, ze bez majatku-
MARYA
Niestety] bez majatku!.
FORESTIER
A zatem niemoze ocali¢ jej ojca!
MARYA
l.ecz ona go kochata.... i to wyznanie..- .
FORESTIER
| c6z to wyznanie?
MARYA.

FORESTIER
Ze umie bydz stalg.
MARYA
A wiec nie moze po6js¢ za innego......
FORESTIER
Ob!
MARYA
Ro umartaby zrozpaczy.

FORESTIER
Wiem ja dobrze, ze jeszcze nikt nieumarl
z rozpaczy w wspaniatych salonach, bywajac
dzi$ wteatrze, jutro na balu, pojutrze wgro-
nie mitych przyjaciot...
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MARY A

Ach! niepowiekszaj Pan moich bolesci !...
FORESTIER (na strunie’)
Widze, ze romansowe marzenia zajmujg te
pieknag gtéwke... lecz trzeba jej catag wyja-
wi¢ prawde... niech wie o ws/.ystkiém (gtn-
$no) Pan de Sivry zawiddt sie w swoich spe-
kulacjach.
MARY A
Wiem o tein.
FORESTIER
1 caty stracit majatek ...
MARY'A
Céz czyni¢ chociaz przy szczuplej pensyi
bedziemy zyé na wsi.
FORESTIER
On! na wsi? nie on i na wsi spokojnie
zy¢ nieraoze.
MARY A
Przeciez od miodych swych lat przyzwy-
czai! sie poprzestawa¢ na matem.. . wiec i
teraz...
FORESTIER
Jest powdd, ktory stoi temu aa przeszko-
dzie.
MARYA
Coéz to bydz moze ?
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FORESTIER
Moéwisz mi Pani, ze widziata$ we tzach
swojego ojca.... o! to nie utrata majatku je
wyciska.
MARY A
Zapewne optakiwat los cérki.
FORESTIER
1corka niebyta jego tez przyczyng. Lecz
to co mu jest drozszem od wiasnego dzie-
ciecia.

MARYA
A wigc cozt
FORESTIER
Honor!
MARYA.
Honor ?
FORESTIER

Pan de Sivry stracit nietylko swdéj majatek,
lecz i tych, ktérzy w zaufaniu powierzyli
mu cale swoje mienie.

MARYA.

O tein rai nie.powiedzial?

I FORESTIER

Niechciat zapewne martwi¢ swojej corki ,
lecz ja wiem o tern dobrze. Ludzie, dla kt6-
rych dostateczng rekojmig bezpieczenstwa
byt jego honor, powierzyli mu swoje kapita-
ty, a teraz wszystko muszg utraci¢! ... Al-
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boi to mato na Swilecie szalblerzéw i oszu-
stow, ktérzy korzystajgc z tatwowiernosci
ludzi poczciwych, z krzywda blizniego ban-
krutujg utaiwszy swoje skarby?.. Pytam sie
tedy, czyli i jego niemoga o to posadzic,
ktory chociaz niewinnie przyprawi! o zgube
tylu innych?
MARYA
Ach! Panie, co moéwisz!
FORESTIER

Ktéz. potrafi rozrézni¢ nikczemnego wy-
dzierce od poczciwego cztowieka, ktory przez
nieszcze$cie traci cudzg wiasnos¢ ? Ogot nie-
wdaje sie zwykle w blizszy rozbi6r powo-
déw, lecz jednego i drugiego uwaza za tu-
dzi bez honoru.

MARYA (w rozpaczy")
O! nieszcze$liwy méj ojciec!.

FORESTIER
Czy Pani teraz pojmujesz?
MARYA
Ach! pojmuje wszystko!... te gorzkie tzy*
ktore niezrosiiy dawniej jego powiekil!... te

glucha rozpacz , niestety !juz teraz pojmuje!. .
Panie Forestier magtzeby$ go ocali¢?
FORESTIER
Ja tak mysle.
B2



IVURYA
-A wigec mozesz? Ach! ty ino nic odmoéwisz
»Wgjt;i pomocy .. nieprawdaz? ty go ocalisz,
ty wrécisz pokdj i szczeScie najlepszemu
ztudzi i catej jego rodzinie, ktéra btogosta-
wi¢ bedzie twoje szlaehtf ie serce !...

FORESTIER
| ja takze nic wiecej niepragnek.. sta-
jac sie bowiem cztonkiem waszej rodziny,
poczytam sobie za powinno$¢, azebym jej
byt uzytecznym,
MARYA
Lecz Pan widzisz niepodobienstwot i oj-
ciec mo6j niemégt po mnie tego wymagac.
Forestier
tzy corki odjety mu odwage.
MARY A
On mnie kocha tak czute! atle na odwadze
nigdy mu niezby wato... nawet wtenczas kie-
dy byto trzeba na zgube naraza¢ zyciel...
ktére przez lat dwadziescia poswiecal dla
chwaty; lecz mowit mi dzi§ rano, ze honor
milszy mu jest nad zyciel.. Ach! gdyby mu
tak drogo przyszto okupié¢ rtioje szczesciel..,
FORESTIER
Bywaja niekiedy smutne wypadKki.



MARY A (a rozpaczg')
O! moéj Hoze!
FORESTIER («« stronie)
Chciatbym ja koniecznie zmusi¢ do wia-
snego jej szczeScia, chciatbym ja obsypac

bogactwami. . lecz jezeli ona sama sie wzbra-
nia....
MARYA
Smutne wypadki!
FOUESTIER

O! to czesto sie zdarza, ze utrata majatku
prowadzi do samoboéjstwa....
MARYA (a pomigszaniem)

O ! moj ojcze! (do stuzacego, ktéry tocho-
dzi tolej chwili), czego tu chcesz Jozefie?
SLUZACY
Fan przysyta po wszystkie swoje papiery
(zblizajac sie do biérka chce wzigé szka-

tutke zpistoletami) i po szkatutke.
MARYA (z pomieszaniem itrwoga)
1 po szkatutke?
stuzacy,
Tak jest, Pan kazat mi jg przynie$¢ do ga-
binetu.
MARYA
(ktadac reke na szkatuice méwi na
stronie z bolescia)’
Ach! pojmuje teraz wszystko!l... utrata



honoru!.*, lub rozpacz coérki .. podata mu te
my$l okropna.
FORESTI1ER
(po drugiej stronie Teatru sam do siebie’)
Nalega¢ dtuzej bytoby za nadto» a nawet
niedelikatnie....
MARYA (do siebie samej)
Ach! jego czule usci$nienie byto juz zape-
wne ostatniem ze mng pozegnaniem.... on
chce,... dla mnie umrzeé....!.... a ja sie na-
mys$lam? Nie!., nie!., juz sie nie waham ! o!
moja matko! ty widzisz moje serce!,,., juz
sie nie waham i jestem postuszng twej wo-
li]... Odejdz Jozefie....
SEUZ4CY (zblizajgc sie do Bidrkd)
Lecz Pan zada...
MARYA

Nie, ja sama wszystko zaniose.. . 1dZz J6-
zefie i powiedz to mojemu ojcu. (Jézef od-
dala sig). Powiedz tak, ze... (J6zefwstrzymu-
je sie a onazdaje si¢ namysla¢ chcac ostatnie
uczyni¢ poslanoioienie). Powiedz Zze ja go
prosze, azeby chciat zobaczy¢ si¢ z Panem
Forestier, ktéry ma z nim poméwi¢.... lecz
natychmiast.,.. ( Marya daje znak stuzgce-
mu, aby sie oddalit).

FORESTIER (z zadziwieniem)
Ja?
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Marya
Chciej Pan uda¢ sie do mojego ojca...,
FOREST1ER
1 c6z mu mam powiedzie¢?
MARYA (z przymusem")
Ze ja Pana przysytam do niego....

FORESTI1ER
A to po co?.
MARYA
Azeby$ mu Pan podzigkowat.
FORESTI1ER
Podzigkowat? za co ?
MARYA
Ze ci oddaje reke swej corki....
FOUESTIEK (s rados$cia)
Ach! Pani, jakze jestem szczedliwy! i..v

MARYA
Idz Pan teraz do jego pokoju.
FORESTIER
Jakto? Pani mi rozkazujesz?
MARYA.

Prosze,
FORESTIER (ja radoscia)

Skladam*ci moje dzigki Maryo- ( odchodzi),
B3
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SCENA XIV.

MARY A {sama)

O! moja matko, btogostaw z nieba twoje
nieszcze$liwe dziecie!... On miatby dla mnie
sie zabi¢ !.... nie! ja niech padne ofiary mo-
jej powinnodcil.... lecz Karol!l... Karoll...
ma rozsta¢ sie zemng na zawsze! O! Bo-
zel.... niech w oslatniera pozegnaniu dowie
sie przynajmniej co sie dzieje w mera ser-
cu'... (siada przy Bidrkti i pisze wyma-
wiajac gtosno kazde stowo) ,Wiesz ile
»ciebie kochatam.... okropna boles¢ $ciska
.,moje serce.... "spodziewam sie, ze mnie
,,wkrotce dobije !... przepedza¢ dtugie zycie
,,W takiej meczarni najstraszniejszg bytoby fca-

,,fa.... lecz sroga powinno$¢ wota i ska-
cuje mnie na te katusze!.... Pro$ za innie
,, Boga, aby mi dodat odwagi i sity do znie-
sienia tych cierpief!... i w cnocie szu-
kajmy .pociechy po nieszcze$Sliwej naszej
~mitoscil.... {wstajac predko) kt6z to jest?
{wktada list do szufladki wBi6rku).
SCENA XV.

MARYA, Pani IPHORBINI
P. D’HORBIM
A co? niedotrzymatum stowa? ot6z jestem
juz z powrotem.
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MARYA.
Ali! n

P. DUtORBINI
Widziatam twojego ojca z Panem Forestier.

MARYA
O! Boze!.... wspieraj moja odwage!.

SCENA XVI.

MARYA, DR SIVRY, Pani D’HORBINI
FORESTIER i MELCOURT

(Melcourt wchodzi drzwiami $rodkowemi,
de Siary, Forestier drzwiami po lewej stro-
nie").

FORESTIER

A wiec miedzy nami zgoda! Pani Hrabi-
no! prosze mi powinszowac...

P. D’HORBINI

Czeg6z Panu mam powinszowac?

MELCOURT

Pan de Sivry zdaje sie bydZ juz spokoj-
nym...

DE SIVRY (wpatrujagc sie w Marya)

Jestem spokojnym. .. gdyz Marya jak mi
powiedziat Pan Forestier—
MARYA

Na wszystko przystaje.
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I)E SIVRY
Kiedy tak. .. (obracajcie sie do Melcoura
i Pani f)’Harbin!) donosze wam moi przy-

jaciele, « iual. eAstwie mojej corki z Panem
Fore-.lieil..
SCEVA XVII.
Clz SAMI i KAROL (wchodzac staje
w gtebi teatru istyszy ostatnie stowo")
KAROL (na stronie)
O! Boze! co stysze'....
FORESTIER
Uktad wiec lak wazny konczy sie z zado-
woluieniein wszystkich.
De SIVKY
(‘'widzac wzruszenie Maryi bierze ja za reke).
Mar) o! ty drzysz! i prawie omdlewasz!__
MARY A (z przymuszonym u$miechem)
Nie moj ojcze! ja zupetnie jestem spokojng
i dobrowolnie za$lubiam Pana Forestier...
z KAROL (na stronie)
Dobrowolnie !
P. 1PHORBINI
Ona ! co na muie tak powstawatal...
KAROL (idrozpaczy)
Ach! uciekajmy ztad! uciekajmy!...
FORESTIER (sa>n do siebie)

A wiec wszystkie teraz spetnity sie moje
nadziejel.l,
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MAIIYA
(z gtosem przyttumionym)
O! piekne moje marzenial.... znikly juz

(»z«ca sie w objecie ojca i zastona zapadaj

KONIEC AKTU PIERWSZEGO.

ART II.

Teatr wystawia salon przepyszny i bogato
przybrany, w gtebi salonu, drzwi $rod-
kowe.

SCENA 1
Pani D'HORBINI, MELCOURT, MARYA-
MARYA

A c6z Albertyno! otéz teraz i ja podobnie
jak ty, codziennie jestem balami zajeta; nie
main ani godziny spoczynku! ani jednej chwi-
li zastanowienia sie....

MELCOURT

Tak zyja wszyscy na wielkim $wiecie ; lecz
Pani tylko sama chciata$ bydz jedynym od te-
go wyjatkiem, straci¢ bowiem tak marnie lat
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P. D’HORBINI
O! zapewne, ale Murya tej zimy rzuca sie
w odmet wszelkich zabaw, z takim zapatem,
ze moznaby powiedzie¢, jakby chciata w kil-
ku miesigcach, nagrodzi¢ o$mioletnie swe
nudy.
MARYA
Przecie/ dopiero mara lat dwadzie$cia piec.
MELCOURT
To wtasnie jest wiek najpiekniejszy.... nie-
tylko niestracitas Pani na pieknosci, ale
nadto zyskata$ na wydoskonaleniu swojego
umystu.
P. D’HORBINI
W samej rzeczy i ja to co codziennie po-
wtarzam, bo mozez bydZ co okropniejszego
jak widzie¢ zblizajacg sie staro$¢; lecz na
szczeScie w naszych latach jesteSmy jeszcze
wolne od tej obawy, nieprawdaz? wszak-

MARYA (u$miechajac sie)
Teraz!
MELCOURT

Tak jest teraz, gdyz przed tein.... ale zda-
je mi sie moje Panie, Zze jednej z nich pre-
dzej ubiegajg lata jak drugiej....



MARY A
I dajmy temu pokéj ! Oto pojedzleray razem
na bal.... o tak, te bale.'., te zabawy!... ten
odmet unoszacy z sobg wszystkie moje go-
dziny, moje chwile i mysli, jedynem dla mnie
jest dobrem ! W tym ttumie i zgietku, w tym
nieustannym ruchu niejakg ulge znajduje ...
Alez ja samaniewiem dlaczego sg tak prze-
petnione salony! dla czego te miode piekno-
$ci, nigdy ciagtych zabaw niesyte, dla czego
tak liczne wszedzie towarzystwa! Miaiozby
tyle bydz ludzi, ktoérzy w tej wrzawie szu-
kajg ucieczki przed $cigajgcemi ich wszedzie
troskami, lub pragng zapomnie¢ smutnych
przesztosci pamigtek!
MELCOURT
Nierozumietn co Pani mowisz.
MARY A (uSmiechajac sie z gorycza)
I... nic... nic Panie Melcourt! oto chcia-
tam powiedzie¢, zeby$my wszyscy byli dzi-
siaj na balu, gdzie nas czekaja same zabawy...
P. D'HGKBNI
Niezwyklam ja zastanawia¢ sie nad rzecza-
mi ztaka rozwaga lub plochoscia jak ty Ma-
ryo ! gdyz od kilku miesiecy uwazam, ze twdj
charakter tak odmieni! sie, tak stul sie dzi-
wacznym, ze niemoglabym z tobg unikna¢



ktotni, gdyby nie moja przyjazn.— becz oto
i twoj maz,

SCENA 1.

MELCOIIRT, FORESTIER, MARYA, P-
D‘HORB1NI (pékniej stuzacy)
FORESTIER
Qdo jMelcouru tonem ozieltyni)

Dzien dobry Panie Meleourt ( do Pani
D*Horbini). Witam cie piekna kuzynko!
(spogladajac na Marya). Dobrze, wybornie,
a to mi przecie str6j wspaniaty, namyslitas
sie wreszcie ubraé si¢ « swoje klejnoty, i ja
szczerze sie ciesze widzac ciebie jasniejaca
tym blaskiem, jaki przystoi kobiecie maja-
cej sto tysiecy liwréw rocznego dochodu,
ktérej maz nic nieodmawia...... Bo prawdzi-
wie ubierasz sie czasem tak skromnie, ze
nioznaby przypusci¢, iz jestem ubogi, albo
skapy, a przeciez Bogu dzieki niezbywu
nam na pienigdzach.

MALIYA

Hojno$¢ twoja dla mnie, i dla mego ojca

pobudza mnie do wdziecznosci.
FORESTIER

Twoj ojciec postanowi! mieszka¢ na wsi’

natychmiast osadzitem go jak Xigzecia w



piekné¢j majetnosci o 13 mil od Paryza, ktorg
niedawno nabytem.., Ty zyczysz pokaza¢ sig
na wielkim $wiecie, a wiec chce, azeby$
miata najkosztowniejsze stroje. Niech sic
pytaja wszyscy, co to za Pani, ktéra ma tak
piekne brylanty, tak pyszne konie!. To zo-
na Pana Forestier, Pana Barona Forestier
odpowiedza, bo niewiesz zapewne, zem zo-
stat Baronem, chciatem ci niespodziang spra-
wi¢ rado$¢.... Dzi§ wieczorem przy wejsciu
na bal, oznajmia twoje przybycie « Pani Ba-
ronowa Forestier. Nieprawdaz jak to brzmi
pieknie ?
MELCOURT (stronig)
Zapewne!
FORESTIER
(do twojej zony, ktéra sie $mieje)

Czy i ty Maryo! nasmiewaé sie bedziesz z
moich wyobrazen, i przy$wiadczajac szyder-
stwu lego Pana, chcesz sie mi sprzeciwiac.

MARYA
Ja! bynajmniej mdj mezu!
FORESTIER
Niemoéwie w waznych zdarzeniach, lecz i
w matych nawet okoliczno$ciach nie dzielisz ze
mng zdania.



P 1)’HORBINI
O! co w tein, to sie Pan niestusznie na
nig uzalasz, ona jest non plus nitra ulegtosci
kobiecej.
FORESTIER (do Maryi)

Niech i tak bedzie! lecz zawsze masz jaki$
wstret <% tych, ktérzy sie mnie podobaja,
przeciwnie ula niemitych mi o0s6b okazujesz
SWojg przyjazn.

MARYA

Czy ¢ia tego ze przed kilku miesigcami

przyjetam do mujch ustug Ludwike!
P. D’HORBINI

Wszakze ja ciebie ostrzegatam zeby$ jej
nieprzyjmowala.

MARYA

Wiesz ze w pierwszych latach mojego zamez-
cia, iiieslyszatam o niej wcale, ani o jej kochan-
ku, ani o tynr bogatym cztowieku za ktore-
go miata p6js¢ za maz. (poruszenie Pore-
stier. P. IPHorbini pogladu na niego a n-
i miechem).

P. d’HORBINI

Ola uriiUnienia po$miewiska swoich towa-
rzyszek opusciwszy Paryz, wyjechata z pewng
damg Angielska, i podrézowata znifj przez
lat Kilka.
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MARY A
Potem znalaztam jg zupetnie btedng i cier-
piaca, przyszta ona do mnie smutna i nie-
$miata, ja ofiarowatam jej przytutek w moim
domu, i ona znowu do mnie wrécita. Z po-
czatku méj maz ktérego nie radzitam sie 1y
tej mierze niezdnwal sie temu hydz przychit-
nym, lerz pézniej i on ja polubil.
P. LPHORBINI {/utljzgc ztosliwie na
Forestiera’).
O, ja zaraz tegom sie spodziewata.

FORKSTIER
Nie o to to idzie.
MARY A
A o cozl
FORESTIER

O co! oto o Pana Karola D’Arbel ktéry
edla wszystkich moze bydz wzorem...
MARY A
Pan d’Arbel...
P. D’HORBINf (rfo Forestiera)
Powzigte§ Pan do niego szczeg6lng przy-
drlnos¢.
, FORESTIKR
A moja '/ona przeciwnie szczeg6lng niecheg,-..,
ale mnie postuchajcie... oto w chwili kiedym
chciat zupetnie wyj$¢ z mojch interesséw, czto-



wiek z ktérym tylko jednym miatem doczy-
nienia: umiera zostawiajac znaczny majatek
swojemu Synowcowi a tym Synowcem byt
Pan d‘Arbel ktérego jeszcze niezriaiein.
MELCOURT
Biedny Synowiec! ktoéry niespodzianie zo-
stat bogatym dziedzicem !
FOREST1ER

Tak jest, ale on bedac szczerym, dobrym
i poczciwym zdat sie zupetnie na mnie, ity-
le we mnie potozyt ufnoéci, ze niepodobna by-
to niepowzigé¢ ku niemu szacunku a nawet
przyjazni! o gdyby$cie wiedzieli, ile on do-
wodoéw okazat mi swojej przychylnosci!... Je-
dnakze poniewaz lubit nauki i wiejskie ustro-
nie, zaledwo zdotatem go naktoni¢ azeby
przybyt do Paryza.
MELCOURT
Czy tak?
FORESTIER
Prawie zmusitem go do_tego kroku, lecz
pbzniej satn go zatowatem... Marya tak ozie-
ble go przyjmuje , ze on ua tein sie poznat,
i teraz widocznie jej unika. Zawsze dajg so-
bie przycinki, a to wszystko dlatego, Ze ja lu-
bie tego zacnego mitodzienca.
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P. 1PHORBINI
Tak Pan sadzisz?

FORESTIER {do Maryi)

BadZz wiec moja droga, dla niego cokolwiek
przychylniejsza..,, on dzi§ tu wieczorem przy-
bedzie.

MARYA
Co? on tu przybedzie?
FORESTIER

W tej whasnie chwili spodziewam sie od

niego waznej przystugi.
SEUZACY {meldujac)
Tan D’Arbel.

scena Nr.

MELCOURT, KAROL, FORESTIER.
MARYA , Tani D’HORBINI.
FO&ESTIER
Ach! méj przyjacielu! wiasnie wtej chwi-
li zapowiedziatlem twoje przybycie {Karol
wita Damy bardzo ozigble) i postanowitem
ciebie prosi¢, aby$ ten wieczér dla nas po-
Swiecit, zyczytem bowiem, azeby$ towarzy-
szyt na bal tym Paniom, gdyz ja sam by¢

z niemi nieoaoge.
MARYA {zzywoscia)

Wszakze jest Pan Melcourt.
o



FORF.ST1ER
To nic nieszkodzi!.... {na stronie). Za_
wsze ien Fan Melcourt! {gto$no). Zreszta
kochany Panie D‘Arbel/ spodziewam sie po
twojej dobroci, a szczerze méwiac po two-
jej przyjazni, wiekszej jeszcze przystugi
gdyz uwazam ciebie za przyjaciela....
KAROL
W czeraze moge mu by¢ uzytecznym?
FOREST1ER
Musze wiec wyzna¢, co dotad przed wami
ailein , ze podr6z moja do Bordeaux. {do zo-
ny) wktérej niechciaia§ mi towarzyszy ¢ jest
“eraz niezbedna , przeto wyjezdzam tej nocy.
MARYA
Tej nocy ?
FORESTIER
Ostatnia to moja podr6z, a potem juz cie-
bie nieodslapie nigdy. — Za kilka miesigcy
zatatwie wszystko i na tern zakoricze moje
spekulacye, i zabiegi. Ale teraz mam tn je-
szcze niektore do ukonczenia interesa, i wita-
$§nie chciatem prosi¢ Pana D‘Arbel, aby
w mojej nieobecno$ci zatrudnit sig ich dopil-

nowaniem.
MARYA (a zywoscia)

Jakto? mo6j mezu? czyliz w istocie taki
masz zamiar?



KAROL
Chetnie na siebie przyjme ten obowigzek...
lecz spodziewam sie, ze mnie Pan uwolnisz,
azebym na bal towarzyl tym Damom.
P. D’HORB1NI
A! jakie grzeczny Pan D‘Avbel.
FORESTIER
Bardzo mieto martwi! ale zresztg umow-
cie sie jak chcecie, ja was opuszczam na
chwile, a Pan chciej tu na mnie zaczekaé
MARYA
Ja koniecznie oddali¢ sie musze do mego
pokoju; pozwolisz wiec mezu, ze dla towa-
rzystwa tych Pan6w, zostawie tu moja ku-
zynke.

P. D’HORBINI

Jabym tu miata zosta¢? wszakze przed
pierwsza na bal niewyjedziemy, a wiec przez
ten czas oddam jeszc/e jedng wizyte (poétgto-
gem do Maryi'). Zosta¢ z terai Panami! je-
den sobg tylko jest zajety, a drugiego by-
najmniej nic nieobchodzi.... nieprawdaz jak
oni zabawni!...

MELCOURT

Alez méj Boze! na co6z sig¢ dla nas tak
przymusza¢, my tu sobie zaczekamy z wszel-
kg cierpliwosciag. — (Marya ktania gie i wy-



chodziprzez drzwi baczne, Pani I)(Horbini
wychudzi przez $rodek, réowniez Jak Fo-
retlier.)

SCENA IV.

MELCOURTs KAROL. -

MELCOURT
Od czasu przybycia twego do Paryza, pier-
\vszyr raz jesteSmy sami. Zdaje mi sie Ka-
rolu, ze mnie unikasz?
KAROL.
Ja?....
MELCOURT
Uczeszczasz wprawdzie na zabawy wielkie-
go $wiata, lecz podobno uiezwracasz nawet
uwagi na to, cosie w nim dzieje, niewidzisz ota-
czajacych cie oséb, a zatem i mnie dostrzedz
niemozesz....
KAROL
Oi nie! ja niezapoiunialem o naszej przy-
jazni.
MELCOURT
Niewidziatem ciebie od owego smutnego
dnia, w ktérym jak rai méwiono z powodu
niewiernos$ci kochanki, chciate$§ sobie ode-
bra¢ zycie.... Karolu! alboz warto dla tego
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tak marnie traci¢ swe zycie!.. A co? u-
sprawiedliwiate$ jej kuzynke, ze poszta za
Hrabiego D’Horbini, lecz przytaczane po-
wody woéwczas na jej obrone, nieprzyszly ci
zapewne na pamie¢, kiedy Marya zaSlubita
Pana Forestier...

KAROL
O! ilez ja wtenczas cierpiatem!
MELCOURT
O! wiem to dobrze. — Do$wiadczenia na-

bywamy w nieszczesciu... Ludzie przychodza
wprawdzie na $wiat zcnotg, lecz i z namie-
tno$ciami, i dosy¢ jest ich potowy, aby pasc¢
ofiarg oszukanstwa, zdrady i nieszcze$cia......
(s namystem) ale tez rozumni, umiejg so-
bie poradzié¢, i oddajg to drugim, co sami
wzieli od innych. Jezeli ich oszukano, i oni
oszukujg nawzajem, nieprawdaz?
KAROL
Ja miatbym kogo oszukiwac?
MELCOURT
Dlaczeg6z nie? naprzy ktad jakiego meza, na
przyktad pana Forestier.
KAROL
Dosy¢ juz tego... Panie Rlelcourt, jestem
uczciwym cztowiekiem i nicdaiem jeszcze ni-
komu powodu, azeby kto olem watpit.
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MELCOURT
Ktézby utrzymywat przeciwnie® alboz nie-
zdarzyto sie tobie nigdy napotyka¢ ludzi, z kt6-
rych niejeden uwiodt zone swego przyjaciela,
inny podstepem pozbawit go urzedu, inny na-
koniec korzystat z zawiedzionych jego nadziei,
a jednakze wszedzie uwazajg ich za poczci-
wych.
KAROL
Przyjacielu! jeste$ w btedzie! a gdyby i tak
byto, moje zasady... moje wyobrazenia sg in-
ne...
MELCOURT
Zasady!... Cnoty!... Jezeli tak, zyj wiec le-
piej wpustyni! nierzucaj si¢ wten zwodniczy
odmet $wiata, nieuganiaj sie za kobietg pro-
znga izalotng! wterazniejszym bowiem kwiecie,
jezeli znajdujg sie ludzie cnotliwi, ci zawsze

sg nudni... i do ciebie podobni.
KAROL
Czy tak?
MELCOURT

| to sie dzieje bardzo naturalnie. — Ludzie
cnotliwi widzac czestokro¢ jak niegodziwe
$rodki i obrzydte w ich oczach wystepki do-
prowadzajg niektorych do osiggnienia zamie-
rzonego celu, gniewajg sie nieraz na siebie



przekonywajac sie zeich cnota, jest owg sza-
cowng monetg... monetga ztota... ale bez knrsu.
Ol m6j Boze! nawet ich nikt poja¢ nieumie.
Lecz przyznam sig¢ tobie, Ze ciggle sadzitem,
iz ty masz zamiar wznowi¢ dawne swe pra-
wa do serca Maryi.

KAKOL.
Teraz, ani mysle jej kochac.
MELCOURT
Dla czeg6z tu przybytes?
KAROL

Postanowitem niewidzie¢ jej nigdy, i bytbym
dotrzymat stowa. Przepedzitem lat kilka w
Niemczech. Jednakze musze ci wyznaé: ze
pamie¢ jej $cigata mnie wszedzie, achec¢do-
wiedzenia co mogto przeistoczy¢ jej czute i
niewinne serce i wzbudzi¢ w niém tak nagta
przewrotno$¢ i zdrade, zajmowata mnie naj-
wiecej!... Chciatlem sie przekona¢ jakie jej
uczucia i mys$li. Nakoniec przed kilku mie-
sigcami, musiatem wréci¢ do Paryza, zkad po
ukonczeniu interessow, zamierzatem jak naj-
rychlej wyjechaé. Nazajutrz, zaraz po mojem
przybyciu, byt to pamigtam, jeden z najprzyje-
mniejszych wieczoréw jesiennych, mnéstwo
ludzi cisneto sie na przechadzke do Tuileries
i ja zatrzymatem sie tara na chwile. Zwvo6-



¢iwszy mimowolnie wzrok na te okna przy uli- «
cy Rywoli, gdzie dawniey widywatem Slarya,
przypomniatem z zalem, te wszystkie piekne na-
dzieje i zamiary, ktore w miodosci uktadatem
sobie na cate zycie, a ktére niestety! cna mi
sama! wraz z cze$ciem wydarta! Wystawiatem
ja sobie jeszcze S$wieza, niewinng i jak da-
wniej wesotg. W tern gtos jaki$ obudzit mnie
z tego marzenia, zadrzatem! ispostrzegtem ko-
biete mioda, blada i smutna, bawigcg sie z dzie-
cieciem. Byla to Marya z swojg corka!... Céra
w tenczas uczut, niemoge tego wyrazi¢ .. Nie-
zdotalem zebra¢ moich mysli, niesmiatcm do
niej przeméwi¢ i miotany gwattownem uczu-
ciem, mniematem ze juz mnie zycie opuszczal...
Co dalej sie stato, niewiem. Gdym odzyskat
przytomno$¢ juz bytem na drugiej stronie o-
grodu iopierajagc na reku chwiejgcg sie gto-
we, zastaniatem przed ludzmi tzami zalane
oczy... ptakatem bowiem jak mate dziecie ..
MELCOURT
A moéwisz ze jej niekochasz?
KAROL

Nastepnie zdarzyto sie, ze zjej mezem mia-
tem do zatatwienia jeden interes. Spuscitem
sie na niego zupetnie i pozwolitem mu dziata¢
podtug wtasnej jego woli. W krotce potem
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powzigwszy lut mnie zaufanie, objawit mi
wszelkie szczeg6ty domowego swego pozycia.
Dowiedziatem sie, ze Marya zajeta balami,
oddajac sie jedynie zabawom i roskoszy, nie-
dbata o wychowanie swojego dziecigcia i we
wszystkieni sprzeciwiata sie mezowi. Sam ja
nawet widziatem na wielkim $wiecie, gdzie
wszelkim sposobem sie starata podobac; jej o-
czy spotkaty sie zmojemi, lecz jej serce jak
gtaz, zadnego niedoznato wzruszenia. Zadne
wspomnienie naszej mitosci niewzniecilo wniej
zalu; otoczona trzpiotami, u$miechajac sie do
nich wesoto, zdawatasie zapomina¢ ze mnie kie-
dykolwiek kochata, stowem lekkomysina,
zalotna, uszczypliwa, upojona pochwatami kt6-
rych sama z lakg ctréiwoseig dzi$ szuka. ISie,
to niejestjuz ta IMarya! Nic mi wniej nieprzypo-
mina tej miodej dziewicy, ktérg niegdy$ tak
ubéstwiatem, i zareczam ze podobna kobieta
niejest dla mnie juz niebezpieczna.
MELCOURT

Lecz ity niebardzo dla niej jeste$ niebez

piecznym.
KAROL

Wkroétce opuszcze jg na zawsze i to bezza-

dnego zalu... zato cirecze.
cl



MELCOUT
Dobrze sobie postgpisz, gdyz mi sie zdaje
ze twoja obecno$¢, moze jeszcze bardziej to
zte pogorszy€... a nieumiesz korzysta¢ z okoli-
cznosci...
KAROL
Coéz chcesz przez to rozumiec?...

MELCOURT

Pani Forrestier stawszy sie lekkomysina,

pdjdzie stopniowo, predko idaleko.
KAROL
Jakto?
MELCOURT

O! to kolei zwyczajna, i dosy¢ fest znana...
Kobieta ktéra niekocka swojego meza, z po-
czatku sie martwi, nastepnie sie nudzi, a po-
tem dla rozerwania sie, i zagtuszenia swych
trosk, rzuca sie w odmet $wiata: Marya juz
stangta na tym stopniul... ale wtym czczym
zgietku, w.tym obojetnym ttumie, w tej wrza-
wie, gdzie umyst niemoze znale$¢ dla siebie
zajecia, a serce zywiotu, kobiecie znakomitej
dtugo utrzymac sie jest trudnol... Pytam sie
wiec, c6z jej zastapi ten ruch zwyczajny u-
ptywajacego zycia?... Marya niejest juz, ta do-
bra, szczerg i skromnag Marya, lecz kobietg
prébng, ptocha i zalotng, nad ktérg cztowiek



Swiatowy przy malej nawet zreczno$ci, zbyt
tatwo moégtby odnies¢ zwycieztwo.
KAROL
Ach! to bytoby okropne'm!...
MELCOURT
Ic6z tak okropnego, rzecz znpetnie zwy-
czajna.
KAROL
Jakto? korzysta¢ z nieszcze$cia, albo sza-
lenstwa stabej kobiety!
MELCOURT
A dla czeg6z nie, kiedy ona sama sig nastre-
cza?
KAROL.
Odwodzi¢ jg od powinnosci?
MELCOURT
Akiedy ona sama o nich zapomina?
KAROL
Smialzeby$ ja napastowac?
MELKOURT
Aty $miatzeby$ ja bronic?
KAROL (zzyicoscia)
Nie radzitbym ci, azebys sie powazyt.
MELCOURT
(a ironicznym us$miechem)
Ho! ho!... pogrézki; moze dla tego samego
wypadatoby sprébowac szczescia.
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KAROL
O! juz daleko od nas te czasy, kiedy owe-
dzenia miaty miejsce... surowsze bowiem dzi$
spoteczeAstwo teraz nie tak tatwo Scierpic
je moze.

MELCOURT
szyderczym u$miechem)
O! zapewnel... obecne spoteczenstwo, nie

przypuszcza, aby mito$¢ miata w sobie jaka
warto$¢. Wiek ten, ktéry nibylo wszystko
doskonali, pozbawit jg najpiekniejszego uroku,
bo zupetnie jej odjat uczucie moralne. Nasza
miodziez unikajac zywych namietnosci, mniej
jeszcze ceni to szlachetne uczucie, anizeli ja-
ka zabawke; ale czemkolwiek ono jest, dziwa-
ctwem, czyli dla zabicia czasu rozrywka, nie-
pospolite jednak zajmuje miejsce w naszeni
zyciu. Minister piszac projektu do prawa,
Ambasador uktadajac swoje protokétu, sedzia
waznemi zajety sprawami, stowem ludzie tak
wielcy jak pospolici, marzg jeszcze o nadzie-
jach swojej mitosci, ztg tylko réznica, ze sa-
molubstwo zastepuje poswiecenia sie miejsce,
czuto$¢ ptaci sie surowa oziebtoscig, a wszy-
stko pokrywa sie obtudg... i to nazywajacno-
tagl... Taka jest w tym wzgledzie cata r6-
znica!



KAROL
0! sgjeszcze w naszych czasach ludzie cno-
tliwi inieskazitelni, tych za$ o ktérych mo-
wisz i sani przyjmujesz ich fasady, nalezato-
by usuna¢ od owych stabych i lekkomysinych
kobiet dla ktérych oni mogliby sie sta¢ nie—
bezpieczneini.
MELCOURT
| c6z cie to obchodzit
KAROL
Nie, Marya nigdyby nieustuchata twej ra-
dy!... nie, aty sam...
MELCOURT
Widze, moj przyjacielu ze zupetnie tracisz
zmysty, ty jeszcze ja kochasz.
KAROL
Nie, ja jej niekochani!... ale niewiem dla
czego od chwili jak o niej méwié zaczate$,ca-
te moje serce uburza sie na ciebie... O! bia-
da temu, ktoby jg chciat uwie$¢, lub stac sie
przyczyna jej winy!... bo jego zycie, lub mo-
je'....
MELCOURT
Czy ty zartujesz?
KAROL
Aloéwie ci ze juz niekocham Maryi, miejsce
mitosci zasepita w mem sercu nienawis¢ i



wzgarda. (Marya wchodzi od lewej strony,
i zatrzymuje sie: Melkourt jg postrzega.)
ME1.COURT
YYstrzymaj sie w swoim zapalel...
KAROL
Ach! tak... lepiej sie ztad oddalmy...

SCENA V.

MARYA
(sarna, stoi niewzruszona w gtehi Teatru, iza
wyjsciem Karola i Melconra wychodzi na
prz6d sceny)

Nienawi$¢! iwzgardal... te okrutne dlamnie
wyrazy... fen wzrok przerazajacy moje ser-
ce .. a ja wtej ustawicznej wrzawie uczt i za-
baw... Wszystko to razem tlumi sie w moim
umysle... niewiem sama co mysle, co czynie
nawet nieczuje czy zyje! Jaz to jestem?... ja!
w tym stanie? o biedna Maryo!...

SCENA VE

MARYA, FORESTIER, KAROL
(p6iniej stuzacy')
FORESTIER (prowadzac gwattem Karola')
Nie! Panie tPArbel, nie! ja ciebie ztad
niepuszczg. Co6z znaczy la kioétnia zPanem

Melcourt?



KAROL
Nic Panie Forcstier, przysiegatn ci.,., nic.
FO RESTI1ER
Jest to jegomos$é, ktory lubi ze wszystkie-
go sobie zartowac, i tyle troszczy sie o dobrg
stawe kobiet co.... (spostrzegajac Maryg)
Al jeste$ tu moja zono?
MARY A
Musze [zlad odejs¢.
FORESTIER
Nie, chciej tu pozosta¢ z nami, Maryo,
przed moim odjazdem powinienem ci cho¢
raz powiedzie¢, co mysle, gdyz ten Pan Mel-
court, widze ani na chwile ciebie odstgpic¢
niemoze.

MARYA
Jezeli tego chcesz m6j mezu,... wszakze go
mozesz oddali¢.... przyjmuj sobie, lub wy-

pedzaj zswojego domu, kogo sie tylko po-
doba, a ja wniczetn niesprzeciwie sie two-
jej woli.... ja nikogo niepragne, nikogo nie-
zaluje !... i c6z to mnie ma obchodzi¢, co sie
tu dzieje? jakie wydajesz rozkazy? czego po
mnie wymagasz ? bo moj los.... tak, méj
los!.... musi by¢ taki, jaki jest.... poddaje
sie¢ mu zupetnie... i niczego sig¢ nielgkam,
ani zadnej niemam nadziei.



KAROL (na stronie)
Co stysze ?
FORESTIER {z zadziwieniem)
Co6z to sie ma znaczy¢, Maryolty wsmu-
tku i rozpaczy? i mogiby kto rozumieé, ze
ja dla ciebie jestem niesprawiedliwym, ztym
i okrutnym.

MARYA
O! nie, nie. j tego niemowie.
FORESTIER

Wiem wprawdzie, ze tak wielka réznica
naszych lat, naszego wychowania i wyobra-
zeh, moze w nas nieco ostudzita wzajemne
przywigzanie... lecz ja pragnatem zawsze
twojego szczeScia Qzszczero$cig i zaufa-
niem) Maryo! alboz ty zemna niebyla$ szcze-
$liwg?

MARYA (swczKcrem)

Ach ! przebacz mi mezu! od niejakiego
czasu niewiem sama co rai sie stato... czuje
w sobie jaki$ niesmak, ktory zupetnie zmie-
nit moéj humor.... lecz nieposadzaj mnie o
niewdzieczno$¢.... tyS mnie uszcze$liwit i ja
na nikogo uzala¢ sie nie moge, tylko na sie-



sy

forestier
Moze cige utrudza ten nowy rodzaj zycia

te noce bezsenne...... (do Karola') gdyz ko-
bieta do tego nienawyktal....
KAROL

Jakto? czyliz od tak dawna nieroogta sie
Pani przyzwyczaié, do tych ciagle po sobie
nastepujacych uciech i zabaw!

FORESTIER ,
Azkadze od tak dawna! kiedy dopiero od
trzech miesiecy.
KAROL
Od trzech miesigcy?

MARYA {przerywajac tnezuwi)
Moéwiono mi, ze nienalezato r6zni¢ sie od
wszystkich, a z resztg sam tego chciate$ méj
mezu, i zdawate$ Bie bydZ najszczesliwszym,
kiedy ubrana w bogate stroje, prositam cie
idac na bal, azeby$ mi towarzyszyt.
FORESTIER
Tiieprzecze temu bynajmniej; sgdzitem bo-
wiem, ze i w naszym domu zamieszka weso-
tos¢ i zycie, ze przyjmujac moich przyja-
ciot, uzywac bedziesz z przyjemnos$cig hoj-
nych daréw naszej fortuny, daréw, ktéremi

zawsze zdawata$ sie pogardzaé; chciatem
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cie zatem wyrwac¢ z tej samotnosci, w kto-
rej zagrzebata$ najpiekniejsze swe lata.
KAROL {z niejaka zywoscia)
Jakto? pani zytas w oddaleniu od $wiata?
MARY A
(2 usmiechem [chcac przerwaé¢ mezowi dalszag
mowe').

Co6z wtern jest tak dziwnego, Ze kobiety
w samotnoéci, doznaja, szcze$cia, ktérego na
wielkim $wiecie znale$¢ niemoga?

FORESTIER

Co mi za szczedcie? pamietasz przecie jak
niespodzianie , "zastalem cie w tym pokoiku,
w ktorym prawie wszystkie spedzatas swe chwi-
le!

KAROL
(z zajeciem i ukrywajac stoojg ciekawos$¢.j
Tak smutnie?
MARY A

Czytanie, malarstwo i muzyka, byty jedyna
moja rozrywka, bo moznaz lepiej przepedzi¢
czas wsamotnosci?

FORESTIER (do Karolaj

Wystaw sobie, co zadziwactwo; przeznaczy-
tem dla niej najwspanialsze pokoje, kazatem
ustawi¢ w nich bwgate sprzety , sam urzadzi-
tem przesliczny dla niej gabinecik, a ona \vo_
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lala zamkna¢ swe zycie w tein skromném u-
sliouiu.
. MARIA
Ale c6z to moze obchodzi¢ Pana D’Arbel?
KAROL
O! iowszem! i owszem!... (rfo Forestiera)
stucham pana dalej.
FORESTIER
Tak dla samej osobliwo$ci warto postuchac.
Oto, od rana do wiec zora ciaggle siedziata wma-
tym swym pokoju, niechcagc w nim zadnych
mie¢ ozdoéb, procz kilku starych sprzetéw kto-
re jeszcze z domu ojca kazata sprowadzi¢, ja-
koto; bierko, stolik, wazon, zposchtemi kwia-
tami, izawsze jeden itenze sam rysunek, ktd-
ry skonczywszy, kilkakrotnie na nowo go za-
czynata .. przytem trzy odwieczne S$piewy,
ktore prawie codziennie z czuto$cig powta-
rzata...
KAROL
(stysssae to okazuje wzruszenie i méwi na
stronie').
Ol m6j Boze! méj Bozel mogez temu daé
wiare?...
MARYA (z u$miechemj
Kobiety sg niekiedy tak dziwaczne i $mie-
szne...



FORESTIER
Wiem ze czasem, potrzeba szanowac ich u*
rojenia, i dlatego tez w niczem niebytem ci
na przeszkodzie... (do Karola) zawsze wiec
sama w tern ulubionem schronieniu albo w
ogrodzie Tuileries siedziata z swnjem dzie-
cieciem, gzczegdluiej na jednem miejscu, w pa-
trujac sie w okna tego domu przy ulicy Rivo-
li, w ktérym dawniej przed swojem zamezciem
zamieszkiwata.
MARY A
Nigdy nieaadzilam, azeby kto zwraca¢ miat
na to uwage, o czera ja nawet sama nieiny-
Slatam.
FORESTIER
O! i jabyru nato nieuwazal, gdybym sie
nieobawiat ztych skutkéw z takiego zycia wy-
nikajacych, ktore tak szkodliwy wptyw na two-
je zdrowie wywarty.
KAROL
Alboz sie co stato?
MARYA
1to nicl... nic...
FORESTIER

Nic? jakto nic? Alboz przed trzema miesig-
cami nieprzyprowadzono cig prawie martwa
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flo domu z Tuileriea, gdzie$ lal; nagle zasta-
bta!
KAROL
Z Tuileriei! przed trzema miesigcami pra*-
wie martwa!
FORESTIER
Juz ona dawniej byta stabg, tecz poniewaz
na nic sie nieuzalala, ja sam niespostrzegtem
wniej lej zmiar.y, idopiero jej kuzynka zwro-
cita na to mojg uwage,.. W ten czas przeko-
natem sie, ze to smutne i jednostajne zycie nie-
odpowiadato ani jej wiekowi* ani naszemu po-
tozeniu, bo niewypadato azeby Judzie lak bo-
gaci jak my, niewidywali nikogo, i z nikim
na wielkim $wiecie niezyli Wszakze ja oze-
nitem sie jedynie dla tego, abym sie bawit*
i przecie na to nie zatuje...
KAROL
Alez ta stabosc!
MAR\V'A
O! to rzecz najmniejsza, uczutam gwattowny
napad goraczki i jakie$ otretwienie. . lecz po-
tem spokojno$¢ powrdcita mi zmysty i zdro-

FORKSTIER
Zapobiegajac temu naprzyszlo$¢ zamknatem
na zawsze te Bamolug jej cele, i wymagatem
C2



koniecznie azeby czasem si¢ rozerwata i do-
brzem sobie wtein postapit, gdyz Boga dzieki,
teraz ona sama ztakg chciwoscig ubiega sie
za rozrywkami, ze ten zapal moznaby raczej
przypisa¢ szalefAstwu, nizeli szczerej checi do
uciech izabaw; inicbyni niemiatjej do zarzu-
cenia, gdybym nieuwazal ze ustawiczna tu o-
becuos¢ pana Melcourt... juz nawet sama pa-
ni D’Horbini zaczyna gniewaé sie na ciebie
iciekawy jestem dlaczego!
MARTA
Wyznaje szczerze zem nigdy niesgdzila aby
mnie kiedy prze$ladowano panem Meleanrt
i azebym byta w potrzebie usprawiedliwienia
sie z tego zarzutu.
FORESTIER
Ale jakze chcesz! to co mi wtej mierze po-
wiedziano, przypomina mi nasze matzenstwo.
MARY A
Nasze matzenstwo?
yFORESTIER
Wszakze przed twojem zamezciem , zna-
ta$ Pana Meleonrt, i wiem ze$ miata zaslubic
mtodego cztowieka, ktérego jednak nigdy nie
wymienita$ mi nazwiska.
MARYA.
Alboz mnie luedy(oto pytates!
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FORESTIER
To prawita; ciggle zajety waznemi intere-
sami pokiadalem w tobie zupeine zaufanie.
MARY A
Zastuzytamze sobie mdj mezu abym je mia-
ta teraz utracie?

FORESTIER
O! ja o tern ani mysle, lecz gdyby tym mio-
dziencem byt pan Metcourt? »
KAROL
1 ktéz panu powiedziat otym miodziericu?...
MARY A

Alboz wszystkie zamierzone matzenstwa
przychodza zawsze do skutku?... trafia sie bo-
wiem zbyt czesto ze...

KAROL
Ze czasem oszukujeste meza?...

forf.stier

O! nie panie D’Arbel, Marya nikogo nie
oszukata i powinienem jej w tym wzgledzie
odda¢ sprawiedliwo$¢é. Wyznaje ze nigdy nie-
sadzitem, aby marzenia pierwszej mitosci, mo-
gty na mtodej osobie tak silne sprawi¢ wra-
zenie; mniematem bowiem ze dostatki, zaba-
wy, moje przywiazanie, zagtadza wjej sercu
pamie¢ przesztosci!... Lecz ten smutek, ta



stabo$¢ Maryi, la ciggta tu obecno$¢ Pana Mel-
courl, a tera* méj odjazd...
MARYA

Co mowisz mdj niezat twoja niespokojnos¢

bytaby dla ninie obraza!...
FORESTIER '

Niecbce bynajmniej ciebie obrazi¢ Mary o*
lecz gdyby w samej rzeczy tutaj byt ten, kto-
rego miata$ zaslubi¢ przederang?

M~ARYA

Wyrzektam sie go oddajgc ci moja reke,
a teraz moglzeby on dla mnie bydzj'niebezpi«-
canym, cho¢bym go i zobaczyta?

FORESTIER
Wszakze on ciebie kochat...
MARYA
Zapewne w jego oczach jestem wystepna!...
FORESTIER

Bydz moze, jesli niewie o wszystkich oko-
licznosciach.., lecz w takim razie mozna sie
usprawiedliwi¢ i uniewinni¢?...

MARYA (zgodnoscia)

W takim razie. .. potrzeba milcze¢.

FORESTIER

Lecz moznaz utai¢ prawde, widzac sig z

nim codziennie!
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MAILYA {toz *«tno)
A od czeg6z powinnos¢.
FORESTIKR
Ze$ mimowolnie musiata p6j$é za kogo in-
nego.
MARYJA {toz samo’)
A od czegbéz bytaby cnota.

FOREST1ER
O! dobize ja znam serce cztowieka.....
w chwili zaufania czytizby$ niemogta mu po-
wiedzie¢? , Zem pogardzata majatkiem, ze wo-
niatam raczej > ubdstwie zy¢ z tym ktérego
, moje serce wybrato, ze chetnie nad boga-
,,ctrva przetozytabym nedze!., nieobwiniaj mnie
»,zatem o niewierno$¢ i zdrade!.,, bo moéj oj-
j,ciec okryty hanba juz chciat sobie zycie o-
»debraé!... juz przyktadat pistolet do swego
skronig!... atylko corka mogta odwrécic¢ od
,,hiego ten cios morderczy, oddajagc komu in-
,nemu swa reke!...“ {Obracajac si¢ do Ka-
rola) Gdyz trzeba ci wiedzie¢ moéj przyjacie-
lu, ze tak byto w istocie!...
KAROL {znajtcyzszem wzruszeniem).
Ach!...

FORESTIER
Po lakiem wyttumaczeniu sie, czylizby nie
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mogt dowiedziec sie o catej przyczynie) jesliby o
niej wprzédjuz niewiedzial... a w takim razie...
MARYA

Alez méj mezu! zaklinam cie.

FOREST1ER
Co6z ci sig stato Maryo?
SEUZaCY (wchodzac').

Powbéz pocztowy juz zaszedt, i jaki$ jego
mo$¢ w waznym interesie, zyczy pomowic
z panem baronem, przed jego odjazdem.

FOREST1ER

Dobrze, ide natychmiast, lecz konie na
mnie czekajg, a ja nie jestem jeszcze gotow
do podrézy... wkrotce jednak do was powré-
ce... (s cicha do Karola) poméw z nig na

osobnosci i staraj sie mnie uwolni¢ od tego
Melcoura.

SCENA VILI.

MARYA, KAROL.
MARYA (do siebie somej")
Ja miatabym z nim sama pozostac? nie, trze-
ba sie oddali¢.

KAROL.
Maryo ! ty juz chcesz odejs¢;



MARYA
Zegnam pana.
KAROL
O! nieopugzczaj mnie jeszcze! i dowiedz sie
jakie uczucie panuje w roojem sercu... dowiedz
sie, co to jest mitos¢!,..
MARYA
(imiotana gwattownoscig i przymusem).
Ach! pokryjmy to na zawsze milczeniem!. .
KAROL
Po o$miu latach cierpien, bolesci i zgryzot,
racz mnie wystucha¢ Maryo!
MARYA
Niechce i niepowinnara go stuchaé... wszy-
stko w przesztosci znikte odmecie!... ija o
niczem juz niepamigetam!... o! niempwmy,
nieméwmy juz o tern nigdy!... Panie d’Arbel!
jeste$ przyjacielam mojego meza, i pod tern
edynie imieniem, tutaj widzie go moge! ale
nic wiecej... i gdyby$ jeszczo wyrzekt stowo,
musiatabym przed nim uciekac.
KAROL
Ach (dla czeg6z miataby$ sie mnie lekac!. .
MARYA
Ja! miatabym sie lekac¢! zkadie ta mysl!



KAROL

Ale dla czeg6z to pomigszanie, iten wstret

widoczny.
MARYA
(a coraz wigkszg zywoscia)

Ja..] Wszakze jestem Spokojng!..,, zupetnie
spokojng. . Ola czegozbym czu¢ miata pomie-
szanie i trwoge?...- dawniej... bydz mozel...
wyobraznia, silne wrazenia i uczucia, moga
tylko miota¢ mtoda, dziewczyne!,., leez kobie-
te zamezng?... ol nie... az nadto wie, ona o
swoich powinnos$ciach... wie ze odstapi¢ ich
bytoby niepodobienstwem!... wystepkiem... ze
jedno spojrzenie, jedno stowo moze czestokro¢
w kim obudzi¢ nadzieje!...

KAROL

Ach! wstrzymuj sie Alaryol...

MARY A

Co do mnie, ja nie jestem juz wolng!..#

mam bowiem meza, ktéremu winnam przy-

wigzanie i wdzieczno$¢! ,. lecz dla nikogo nie
czuje mitosci.., bo ja nikogo nie kocbham!...
KAROL

Ach ! na c6z sama chcesz préznym uwodzié¢
sie btedem !
MARY A
Co mowisz 1
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KAROL

Czyliz tego nie czujesz Maryo! Zze znacze-
nie tych wyrazéw , najlepszym obrazem jest
prawdy, alboz ja niepowzigtem 2z nich o tem
przekonania, co chcesz naprézno utai¢ prze-
demnat alboz ja niewiem co sie dzieje w Iwo*
jem sercu... kiedy i moje tychze samych uczu¢
doswiadcza.

MARY A (z pomigsnanietVy

O! nie! nie!

KAROL (Ja zyiooscia)

Ach! przez lat o$m wtym okropnym zosta-
watem biedzie!... lecz dzi$, kiedy przez te
chmure trosk, przedziera sie do mnie $wiatto
prawdy... Ataryo! chciatbym o niej z twoich
ust dowiedzie¢ sie¢ o wszystkiem...

MARY A
NigdjL..
KAROL
Przebacz mi, ze $miatem ciebie o niewier-
no$¢ i krzywoprzysieztwo obwinia¢!... Powtérz
mi ze$ jeszcze niepr/eslata mnie kocha¢! QMa-
rya chce mu przerwa¢ tok mowy, a on biorac
ja za reke méwi z coraz zywszem uniesieniem)
te tzy wprzeciggu tylu lat wylane... ta drzaca
reka w mej dtoni, to pomieszante,.. to samo
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nawet milczenie... to wszystko razem , czy-
liz nieprzemawia do mego serca?
MARYA
Ach! niewymagaj tego odemnie.
KAROL
Czyliz moje zycie niezatezy zawsze od Ma-
ryi? nie jestze to cata jej dusza, ktéra mi
niegdy$ oddawata sie z tak iywem uczuciem
roskoszy? czyliz w tem sercu moze podwojna
by¢ mitos¢? niel., ona mnie zatowata, ona mu-
siata mnie optakiwac!... ona innie jeszcze ko-
cha! niewatpie o tem bynajmniej... Ach! po-
wiedz... powiedz mi Maryo!

MARYA.
O! nie! nie! uwolnij mnie od tego wyzna-
nia !. .. a poniewaz nie inoge nic przed toba

ani utai¢, ani cie o czetn zawiadomi¢... a
wiec zegnam cig...
KAROL (cofajgc sig")

Kto$ nadchodzi. "
MARYA
Al... to Ludwika.

SCENA VIIL
LUDWIKA, MARYA, KAROL.
LUDWIKA
Przepraszam!... ja mys$lalam ze panig za-

stang samag...
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MARYA.

Czy masz do mnie co pilnego ? alez moj

Boze ! jakiez widze na tobie pomieszanie.
LUDWIKA
BydZz moze, gdyz przysztam powiedzie¢ pa-
ni ze musze jej dom opuscic.

MARYA

Mnie opusci¢ 1 a to dla czego 1
LUDWIKA

Niemoge i niepowinnam tu dtuzej pozostac.
MARYA

Al rozumiem zapewne z mojej przyczyny.
LUDWIKA

Nie, pani temu nie winna.

MARYA (do Karola)

Zatuje tej biednej Ludwiki, bo w samej
rzeczy bytam dla niej nieco za ostrg i niecier-
pliwa, czasem ja potajalam; musiato si¢ za-
tem jej u mnie sprzykrzyé... ale tak zwykle
sie dzieje, ze kiedy kto sam nieszcze$liwy, to
niema nawet odwagi zaja¢ sie szcze$ciem in-

nych!.... lecz ja ci to nagrodze Ludwiko, i na
przyszto$¢ bede dla ciebie lepsza.
LUDWIKA

Ach! pani ja niemoge przyja¢ tej dobroci.



MARYA
Jakto? Ludwiko, ty na mnie sie gniewasz.
LUDWIKA
Ja miatabym sie na panig gniewac?... prze-
ciwnie... jej dobro¢ do tez mnie pobudza.
MARYA
Jakiez ci wiec wydarzyto sie nieszczescie?
LUDWIKA
To nieszcze$cie nietylko mnie jednej zagra-
za, jezeli tu dtuzej zostane.
MARYA
I kornuz wiecej.
LUDW1YA
Lecz takze i pani.
MARYA
Mnie.
KAROL
| Pani? powiedz nam czempredzej Ludwiko
powiedz!...
LUDWIKA
Kiedy ja nieitniem.
MYftTA (s usSmiechem")
Nieobawiaj sie méwi¢ w przytomno$ci pana
d“Arbel. Jezeli mi niepomyS$inego masz co
donie$¢, spiesz sie wiec czem predzej, poki
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jeszcze jest przyjaciel, ktéry w nieszczesciu
pocieszy¢ innie moze.
LUDWIKA
A wiec dobrze, powiem kiedy pani tak do.
bra. Musze ztad oddali¢ sie koniecznie, gdyz
mieszkajgc przy panu.
MARTA
Przy panu?
LUDWIKA
Tak jest przy pani mezu. Ol pan mnie zna
od dawnego czasu, i dla legom sie wihasnie'
wahata wej$¢ do jej domu, kiedy mi pani W
tej nedzy, raczyta$ poda¢ dobroczynng swa
reke!,.. Byt czas, kiedy mnie chciat zasluhre

lecz baidzo naturalnie, przetozyt panig nade-
mnie...

MARY A
Co stysze?
LUDWIKA
Teraz jezeli sie nie myle, on z panig nie jes4
szczeSliwym... i widujagc mnie czesto.
KAROL
Czy tak?
LUDWIKA

Dla tego wigec musze sie ztagd oddali¢.
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MARY A eztonem tagodnym)
Dobrze wigc moja Ludwiko, dobrze... aie
Eostaw Nnas samych, poméwimy o tein po-
iéniej.

SCENA IX.

marya, Karol, pdzniej forestikr
i SLUZA%CY.
MARY A (Iz gorzkim kalem')

Za tyle ofiar! bedac skazang, na to okrutne
matzeAstwo, widzie sie tak niestusznie zdra-
dzong!... A my odpychajac od siebie tego,
ktérego nam nic zastgpi¢ nie moze, zamyka-
my Ww sercu srogg tajemnice, zatruwajacg zbyt
czesto cate nasze zyciel

KAROL (z tonem ironicznym)

Lecz ty tMaryo! jeste§ wolng od tych wy-
rzutéw i zgryzot, gdyz przed chwilg wyzna-
ta$ ze nikogo nie kochasz.

MARY A

Ja?
KAROL

Ty zadnych niedoswiadczala$ cierpien.
MARY A

O moj Boze!...



107

« KAROL
1lnigdy$ zadnego nieczuta zalu.
MARY A

O! nieméw tego Karolu! bo mogtabym sie
wyda¢ z tern , co chciatam nazawsze ukry¢
w mera sercu! bo jest w niem ciezar... i bo-
les¢!...

KAROL

Nie, Maryo! nie! ty nikogo ui,ekocbasz!..-
MARYA

To, od lat o$miu trapigce mnie udreczenie...
KAROL

Wszakze jeste$ szczeSliwg!...
MARYA

Ach! juz tego dtuzej znie$¢ niemoge!...
KAROL

Ty$ nigdy niezatowaia naszej mitosci...
MARYA

O! méj Boze! ja!... co matom juz niepadia

pod ciosem rozpaczy! ja, com w tej okrutnej
walce sadzac sie raz wystepna, drugi raz wspa-
niata... zniszczyta moje sity, moje zdrowie
i zycl... Postuchaj mnie Karolu. W pier-
wszych latach mojego zamezcia, kiedy ocali-
wszy honor ojca, widziatam uptywajaca jego
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-staro$¢ w pokoju i szczesciu, niezbywalo im
na odwadze... przyznawatam sobie szlache-
nos$cé... lecz ta szlachetno$é, ilez mnie koszto-
watal...
KAROL
Wiec zyjac w samotno$ci gardzita$ dostat-
kami, ktore musiatas okupi¢ tak drogo?
MARTA
W tein samotnem ustroniu, otoczona prze-
dmiotami, ktére niegdy$ byly Swiadkami na-
sz¢j mitosci, wyobrazatam sobie ze ciebie je-

szcze ogladam Karolu !...... ze do ciebie prze*-
inawiam, ze ciebie jeszcze stysze!.... i wte-
kiem ciggiem marzeniu, zno$niejszem bylo mi
to zycie!.... Lecz tutsj wsrdd zbytku, jasnie-
jac. dyamenlami — o! ilez doznawatam cier-
pien! Zsercem $ci$nionem .... rumienitam s.ie
ze wstydu.... bo mi sie zdawato, zem zalo
wszystko sprzedata twojg mitos¢...........i pra-
wie umieratam z rozpaczy !....
KAROL
O !... droga moja Maryo.,
MARTA

Ajednak to cierpienie, byto jeszcze niczem'!.A
Ach! ilez kobieta doznaje udreczen, doswiad-
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czajac nienawisci i wzgardy od najdrozszego
jej przedmiotu!... ol tego nikt wypowiedziec¢
niezdola!. . Zapierwszera naszem widzeniem
sie, kiedym sie pizekonala ze twoje serce,
tchneto ku mnie samym wstretem, twoje oczy
wyrazaty dla mnie samg tylko odraze., ol..,
wtenczas moja bole$¢ silniejsza byta nad moc
rozumu! mieszaly sie moje wyobrazenia.-,
chciatam uwolni¢ sie od trapigcych mnie my-
§li... od smutnych przesztosci pamiatek.-,,
chciatam... przed samg sobg uciekac!... Szu-
katam wiec jakowego zajecia sie... rozrywek;
i wéréd wrzawy i ttumu wielkiego $wiata, no-
szac w sobie zaréd $mierci.-, stroitam eiel...
KAROL (jz coraz zytotrem uczuciem')

Ach! czylisz tego niewidzisz i wemniel Ma-
ryol..t Ty jeste$ mojeiu dobrem, moim skar-
bem... Cala twoja istota do mnie tylko nale-
zyl... chociaz nastgpito pomiedzy nami roz-
stanie, ale nas zawsze jedne tgczyly mysli, i

jedne bolesci!... kitdy ty cierpiata$ ija cier-
piatem!., .-kiedy ty ptakatas... Maryn! ija pta-
katem!. . SzczeScie nasze ubiegto z dniarui

-przesztosci, ktéreSmy razem zsoba spedzili!,.
Rados$¢, tzy, rozpacz, wszystko nam byto
wspdlne!... i jedno dla nas byln zycie!... Te-
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raz roztaczy¢ sie nam jest niepodobieAstwem. .
Maryo! ty jeste§ moja!...
MARYA
Co mowisz?!
KAROL (z wiekszym zapnUm")
Albo/ illa tego ciebie znalaztem* aby K>s nie-
przyjazny znowu nas rozigczyt?.. O! niema
juz dla ciebie zadnej ofiaryl... Jezelis pier-
sza poniosta dla ojca... dla k«tgozby$ miata
teraz spetni¢ drugg? czy dla cztowieka ukto-
rego cie wszystko zastapi? a dla mnie Maryo!
ciebie nic w$wiecie zastapi¢ niemoze!...

MARY A
O! sg czestokro¢ mysli ktérych potrzeba u-
nika¢... wposréd bowiem wszystkich nie-
szcze$¢ i ztudzen mito$¢ moze zgubié¢ kobiete.
KAROL

Przeciwnie moze jag wyrwac z tej samotno-
§ci, pozbawi¢ zgryzot i rozpaczy...
MARY A
Zamilczmy o tern Karolu!
KAROL
Ach! btagam cie Maryo! zaklinani, powréé
mi szczesciel... powrd¢ mi zyciel.,, moj los
tylko od ciebie zalezy!...
MARY A
O czylisz niewidzisz ze moge ciebie siu-
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clia¢... ze moge ciebie kocha¢ wiecej ja% n10'
ja powinnos$¢... wiecej jak wszystko na ziemi.
KAROL
Nie!.,, niel... ty mnie odepchniesz sie~
biel...ty $mier¢ mojg przyspieszysz... Mk4fJ'0"™’
ty mnie niekochasz...
MARY A (z gorycza)
Ja go niekochanil!...
KAROL
Nieobchodzi cie moje szczescie!,..
MARY A
Jego szczedcie? niech bedzie szczg$liwym!***
KAROL (z radoscig')
Szcze$liwym nad wszelkie wyrazy!
MARYA Qz najwyzgzetn wzruszeniem)
O! m6j Boze! przebacz mojej stabosci i do-
daj mi sity, azebym oprze¢ sie jemu byta zdo-
Ing!... Karolu! ja ciebie kocham!...
KAROL (3 uniesieniem)
Maryo !
f OREST1ER Qza kulisami)
Jozefie! czy powiedziate$ pani, ze ja chce
z nig pomowic?
SLU7.ACY (wchodzac)
Pan Baron wybiera sie wdroge, i zytzy so-
bie widzie sig¢ z pania.



MARYA
Sde natychmiast, (stuzacy wychodzi) Ka-
rolu oddal sie ztad na chwile.

KAROL
Aie jeszcze sie zobaczymy?
MARYA
Tak.., wkroétcel...
KAROL
J juz nierozstaniem si¢ nigdy?
MARYA
Bydz moze. . lecz prosze cie odejdz na*
tychmiast!...
KAROL
O! jakze jestem szczesliwym!... (wychodzi)
SCENA X

MARYA (sama)

Tak! ja go kochani! lecz uiedopuszcze sie
ani falszu, ani zdrady... jezeli niemoge oprzec
sie mitosci, przynajmniej zdotam unikna¢
zgubnych jej skutkéw! Méj maz dowie sie o
wszystkiem!... tak, wszystko mu wyjawiel...
i zadna innie od tego niewstrzyma obawa....
niech on., niech wszyscy mnie ztorzecza, niech
innie odepchng od siebiel... ja bez szemrania
speinie te czare goryczy, i zniose wszelkie
nieszcze$cia, na ktdre zastuzytam,za Karotal. .
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SCENA xi.
forestier maryA
FORESTIER
Zyczytem z tobg poméwié przed wyjazdem.
MARYA
| ja toz samo m6j mezu... juz miatam i$¢
do ciebie... chciatam Ztoba sie widzie¢i pro-
si¢ o chwilke rozmowy... gdyz tego koniecz-
na wymaga potrzeba... musze ci wyznac...
FORESTIER
Stucham cie moja zono... ate mi wprzéd
powiedz otwarcie, czyli ciebie weze'.n nieo-
brazitem?
MARYA
Czemzeby$ mégt mnie obrazi¢?
FORESTIER
Gdyz to, co powiedziatem przed panem Ka
rolem moze byto cokolwiek niernzagdnein.
MARYA (zzajglnieniem gte")
Jakto?..
FORESTIER
Oto, ja obawiam sie, azeby$ niebyta wpo-
$réd naszych dostatkéw nieszcze$liwg... a ty
Maryo! tak dobra, tak rozsgdna, nigdy$ mi
0 tein niemoéwita-
MARYA 'na stronie) .
Trzeba mu wszystko wyjawic..



) FORESTIER
Ojciec twdj ktéry na ciebie codziennie zle-
wa swoje btogostawienstwa, nie powinien wi-
dzie¢ ze ty tzy wylewasz, bo twoje zmar-
twienie bardzoby go obeszio.
MARYA
Méj ojciec.
FORESTIER
Jutro sie znim zobacze i zabawie uniego kilka
godzin, jezeli wiec masz jaki interes, to mi
powiedz.
MARYA (na stronie)
O! biedny moj ojciec! co6zby sobie pomy-
$lat, gdyby sie dowiedziat?.,.
\Y FORESTIER
Ty innie nieslucbasz, Maryol... Ale gdziez
nasza jest coérka? nasza mata Cecylia? pro-
sze cie azeby$ w mojej niebytnosci miata o
niej staranie.

MARYA
Moja cérkal...
FORESTIER
To drogie dziecie!
MARYA

Prawda ze tej zimy cokolwiek .jg zanied-
batam!.. .
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FORESTI1ER
Zapewne, ciggle zabawy i bale niemato ci
zajety czasu... ale jednak, zawsze dobrg je-
ste§ matka! a ona tak roskoszna!?.. Maryot
to prawdziwy twoj obraz... ach! jakze ona
bedzie pieknal...
MARY A
Biedne dziecig! ale c6z sig znig stanie?
FORESTI ER
Co sie stanie? kiedy$ bedzie tadna dziew-
czyna, i recze, ze jako jedyna dziedziczka bo-
gatych i znakomitych rodzicéw, predko do-
brego znajdzie meza, bo znaczenie przecie
niemata jest rzecza!... a przytein uczciwos$é
ojca... i liczne cnoty matki... to wszystko
czyli/, niesplywa na korzy$¢ i szczescie uziec*
MARIA (na ttronie’)
O! Bozel..,
FORESTI1ER.
Becz widze, ze ledwo ini odpowiadasz,.,
zapewne co innego ciebie zajmuje? wszakze

podobno chciata§ ze mng pomoéwié... wiec
teraz cie stucham.
MARY A
Tak chciatam .. ale sama juz niewicm...
FORESTIER

O c6z ci idzie?
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SIARYA (co raz zwigkszeni pomieszaoieoi)

O co uli idzie.?... u mego ojca.- o corke...
nieprawdaz?...

FOUESTIEU {pojadajgc na nia,
z zadziwientem')

W ogdlnosci o na« wszystkich, ho my5cie-
bie wszyscy kochamy!... od ciebie nas/e za-
lezy szcze$cie! aby$ tylko ty byta szczesli-
wal...

MARAA (bioragc go za reke)

Ach! powtérz uii jeszcze to samo!...

FORESTIER

Lecz zkadze to drzenie, to pomieszanie....

c6z ci jest, Maryo?
MARYA

O! tak, uidwmy tylko o mojej cérce, o moim

ojcu, o moich powinno$ciach!...
FORKSTIER.

Jakaz tego jest potrzeba? Jezelim przed chwi-
la wspomniat o przesztosci , jezelim ci okazat
moze jaka nieufno$¢, przebacz mi Maryol...
Przykro mi wprawdzie, ze sie nienmiem tobie
podobac¢...... i dla tego widzac niekiedy twoja
obojetno$¢, mozeui ci wczeta uchybit lub zbia-

MARYA



FORESTIER
Prosze cie wiec przebacz mi Maryo! . W mat-
zefistwie dobranem zona powinna bydZz pewna
swojego szcze$cia, a maz swojej godnosci....

MARTA
Niestety!
FORESTIER

Ja znani tylko gtéwne zasady zycia ludzkiego;
obce sg dla mnie te wszystkie delikatne uczu-
cia serca kobiety......lecz jezeli moje podejrze-
nie zmieszato twojg spokojnos¢...« jezeli ciebie
w czeiu zmartwitem, Maryo! alboz niewidzisz
ile cie szacuje i kocham!... jakie w tobie po-'
ktadarn zaufanie!... kiedy zostawiam cie samg
wParyzu na kilka miesigcy!...

MARTA

Ja! mam zosta¢ sama!

FORESTIER

Czemuz nie? opuszczam cie wprawdzie z za-
lem, lecz bez zadnej obawy. Ale miata$ mi
co$ powiedzie¢, Maryo! anic nie méwisz!

MARTA
Lepiej o tem zamilczmy.
FORESTIER
Jafcto?
MARTA

Ja niewiem jaka szalona mys$l przyszta mi
do gtowy.... nic.... ja nie powinnam, inie mo-
g ¢ tego powiedzied. 1)1



FORESTIER “nastronie)
C6z ona (frzedeinng ukrywa?

SCENA XIlI.
FORESTIER, MARYA.
PANI D’HORRIM, MKLCOURT.
P D’HORRINI
Przepraszam zem cokolwiek sie dtuzej zaba-
wita, moze na bal juz bedzie za pézno. — Ale
powiedzcie mi moi panstwo, czy to prawda
com o panu de Sury styszata?
MELCOURT
Bez zadnej watpliwosci.
MARYA
0 moim ojcu?
P. DMfORMNIr(/*>/t- Foreslier)
Panie Forestier, jeszcze jedng wdzigcznos$¢
winna ci nasza rodzina.

MARYA
1 c6z sie stato?
FORESTIER

Jutro rano po moim odjezdzie, chciatem ci
niespodziang sprawi¢ rado$¢ ; widzac bowiem
ze twoj ojciec nudzit sie cokolwiek na wsi, po-
stanowitem mym wptywem wyjedna¢ mu umie-
szczenie w wojsku, zzachowaniem jego stopnia
i naleznych jemu zaszczytow.

MARYA
O! jakze ci za to jestem wdzigcznal...



119

FORESTIER
Maryo! clii'ialbym uszczesliwi¢ wszystkich,
ktérzy cie tylko obchodza... (z cicha') a cze-
g6zbym nie uczyni! dla ciebie?...
MARIA (asniejaktem zastanowieniem')
Tak, wtwojej to jest mocy... ale czy mi pr/y-
rzeczesz wszystko,o co tylko ciebie bede prosita?
FORESTIER
Wszystko! daje ci moje stowo!
SCENA XIlII.

KAROL FORESTIER, MARTA,
PANI D’HORBINI, MELCOURT.
(Karol z niechecig zdaje sie¢ widzieé, ze
wszystkich razem zastaje)

FORESTIER (idac hu niemu)
Al dobrze ze$ tu przyszedt méj przyjacielu,
chciatem sie z Toba pozegna¢, ijeszcze raz po-
leci¢ twej opiece moja Marya,
MARTA
Jemu?
P. DRIORBINI
A przeeiez moéwite$ dzi§ rano, panie Fore-
stier, ze oni zsoba sie niezgadzaja.
FORESTIER
Dzi$ rano, ale spodziewam sig teraz...

P. DHIORBINI.
Al...
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ME1.COURT (Jo Karola)'

Wiec widziate$ sie z Paniki i jtizescte sie
wyttumaczyli?

KAROL

Tak jest...

FORESTIER

Upowaznitem Pana D’Arbel 5 azeby bronit
mojej sprawy.

MELCOURT (na stronie).

A on zapewne wygrat swoj;j. (gto$no) Wy-
borniel...

MARYA (ktéra uwazata pilnie na mowe

Melcourn z powaga i godnoscia’)

Tak, wybornie,*Panie IMelcourt!... gdyz po-
znatam niebezpieczeristwa, ktérym kobieta id;$c
za popedem swojego serca nigdy sie oprze¢ nie
zdota.... (pogtada na Karola) wiem teraz, ze
pomimo swych zasad i powinno$ci, mogtaby
przej$¢ zamierzone swoje granice, i wpas¢ w
odchtan nieszczescia i zguby, ktérych uchro-
ni¢ sie bardzo jest trudno.

KAROIi (na stronie")

C6z ona chce przez to wyrazi¢?
FORESTIER (chwytajac za reke
Karola)

Ach! jakiz to dla ciebie jest zaszczy ! bo
twoj sposéb myslenia....



1HEI.OOURT
Nie rozumiem wcale tych kobiet,
MARY A

Kobiety, mosci panie, rzadko kto rozumiej
czesto je niestusznej, okrywajg potwarzg, a zwy-
kle obwiniajg wszyscy!... a tak nie bedac po-
znane..., strwozone i niepewne, stajg sie sia-
bemi, i dopusci¢ sie moga wystepku!...przeci-
wnie za$ posiadajac szacunek imito$¢, nabie-
rajg potrzebnej sity, do poniesienia wszelkich
poswiecen i ofiar!... lecz cata ich odwaga jest
w sercul... Panie Forestier! ja ztobg razem
pojade!

FORESTIER (as *adziw\eniem i radoscig)
Bydzze to moze? ach! jakiez szczeSciel...

KAROL
01 Boze!

P. D’HORBINI.
A to co$ podobnego do porwania...... wsérod
zimy?... co za szalenAstwo....
MELCOURT
Przeciwnie Pani Hrabino; to jest dowodem

FORESTIER (Sciskajac reke Karola)
Karolu! ilez ci za to winien jestem wdzie-
cznosci! (a nastepnie odwracajac sie do Ma~
ryi) a tobie Maryo! ilez szczgscia?...,
KONIEC AKTU DHUGIEGO.
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AKT II1I.

Przedstawia tez same dekoracye, ozdoby
i meble, co w Akcie pierwszym.

SCENA 1.

LUDWIKA i MELCOURT
QZa podniesieniem sie zastony, Ludwika
wstawia kwiaty do wazonu, Melcourt wcho-
dzit')
1YJELCOURT
Czy mozna sie widzie¢ zPanig Baronowa

Forestierl
LUDWIKA

Jeszcze nie, lecz wkrotce Pani nadejdzie;
chciej Pan cokolwiek zaczeka€.
MELCOURT
Od roku jak zostata wdowa, nie tak tatwo
znig teraz mozna sie zobaczy¢.
LUDWIKA
Pani sama zajmuje sie wychowaniem swo-
jej corki, Panny Cecylii i prawie jej nigdy
nieopuszczawtad$nie i teraz znajduje sie

przy niej.
MELCOURT

Lecz to tak dtuzej niepolrwa, gdyz malzeii"
stwo Pani Forestier zPanem Karolem d’Ar-
bel....



123

LUDWIKA
Dzi$ spisuje sie kontrakt $lubny, idla tego
tez moja Pani wczasie zatoby poswiecita sie
zupetnie dla swej corki, bo jak pojdzie za
maz, to niebedzie mogta z (aka troskliwoscia
zajmowaé sie wiecej jej uksztaiceniem. A
Panna Cecylia juz tez liczy rok szesnasty i

petna jest talentéw i nauk!

MELCOURT
Zapewne; nie mate to juz dziecig, ale pie-
kna panienka.
LUDWIKA
A Pani moja tak dobra! i jestem pewna,
ze jedynie dla nieprzerwania edukacyi swej
corki i dla zachowania samej przyzwoitosci,
niecliciala sie widzi¢ zPanem Karolem d’Ar-
bel przez czas zatoby, lecz to juz sie skon-
czyto i on raniulenko dzi$ tu pospieszyt.
IWELCOURT
O ! spodziewam sie, ze mu okropnie byto
pilno, po siedemnastoletniem oczekiwaniu.
LUDWIKA
Pani tez zdawata sie sama wyglada¢ jego
przybycia, gdyz wstawszy dzi§ wcze$nie,
wszystko tu przygotowata. Czyliz ten salon
Panu nic nieprzypomina ?
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SCENA 1.

LUDWIKA) MARTA. (ktéra styszy ostatnie
mstowa'), MELCOURT, p6zniej stuzacy.

MARYA (do Melcoura’)

Jakto? nieprzypominasz sobie Panie Mel-
courl? {Ludwika za przybyciem Pani wy-
chodzi). Wte'in miejscu poznatam Karola, i
wtym salonie przyjmowatam go zawsze, be-
dac jeszcze Panng; na tym stole ja przy nim
rysowatam.... patrz} i to biérko... gdyz za-
chowatam wszystkie te sprzety.. . one to
ozdabiaty dawniej maty moj pokoik.

MELCOURT
| Karol przybywszy znalazt tu wszystko,
jak dawniej wraz zsercem Maryil... ach!
jakze on musiat bydz szczesliwy!. ..
MARYA

O! rado$¢ jego, wroécita mi pierwsza mojg
mtodos¢!... zdawato sie nain, ze wszystkie te
lala ktorych juz nieSmiem liczy¢.... te lata
naszego rozstania sie zsobg.... byly tylko
snem nieprzyjaznym z ktérego nas przebu-
dzito szczescie....

MELCOURT

| ja takze sobie przypominam.... niegdy$

przybytem tu sercem zranionem i z lakiem



usposobieniem umystu, ze wszystko ze zilej
tylko uwazatem strony ; lecz potem ciebie
poznatem Panil.*., i jednego dnia... tak....
jest temu juz lat o$m, przekonatem sie, ze
niema na $wiecie takich nieszcze$¢, takich

bole$ci i udreczen, kldrychby serce réwne
twemu, niemogto pokona¢ z odwaga!....
Cnota nas jedna z ludzmi i Swiatem!... Kie-

dym cie widziat Pani, poSwiecajaca wszy-
stko swojej powinnosci, gdy od tej podrézy
do Bordeaux po poniesieniu tylu ofiar, zda-
wata$ sie bydz spokojng, szcze$liwa... i ja
statem sie lepszym.... i to nadato mi prawo
do twojej przyjazni.
MARYA
(z tonem tagodnym i czutym )

Widzisz sam Panie Melcourt, ile cztowiek
zyskuje, czynigc dobrze ... lecz chwalisz
mnie wigcej anizeli ja wistocie zastuguje,*
jesli pierwsze tata mojego zamescia byty dla
mnie przykre, niepotrzebowatam nigdy tyle
odwagi, ile w dzieA tego odjazdu... ale p6-
Zniej juz nic mnie niezachwialo!.... Po roz-
staniu sie z Karolem, bylam przekonang o
jego dla mnie czuto$ci i szacunku, i on nie-
watpil o mojeni sercu! .. zycie wiec moje byto
ciche i spokojne !... Nieuwiodly mnie wszystkie



Swiatowe ztudzenia, otaczajagce miodg ko-
biete, bo dla tej ktéra umiata oprze¢ sie¢ sa-
mej mitosci, byly one niczein !... Niemiatam
trudno$ci w wykonywaniu moich obowigzkéw.
Corka moja wszystkie uprzyjemniata mi chwi-
le.... maz.... byt takze szcze$liwym! a teraz
mam potgczy¢ sie ztym, ktéregom tyle kochata!..
Ol... nie... ja niepowinnam uzala¢ sie na mo-
je przeznaczenie!. .
MELCONRT

A wiec, na ziemi, cnota cho¢ raz odniesie

nagrode
MARYA

Po tylu zgryzotach , z zywszem uczuciem
spotykamy szczescie !... i wszystko co mi je
dzi$§ przypomina, zdaje sie powiekszaé moja
rados¢!... ( siada przy bioérku). Przytém
sumem bidrku pisatam niegdy$ do Karola,
gdy nasze matzenstwo byto juz utozone... i tu
dzi$ rano powtérzytam jemu toz samo. Przy-

bywaj.... jak dawniej!... i on jak dawnie;j......
pospieszyt, na moje wezwanie!.......
MELCOIJRT

Ach! jakze on ciebie kocha Maryn!

MARYA (wyjmujac papier z Bidrka')
A ten list? o! przyjacielu jakaz w raém ser-



127

cu budzi pamiatke!.... Gdy dla ocalenia ojca,
musiatam komu innemu przyrzec mojg reke,
napisatam len list do Karola, lecz nieinoglam
jemu go odda¢; a tak on niewiedzac o mojej
bolesci, uwazat mnie za wystepng!... Oto jest!
O! ja zachowam go na zawsze!... Ach! ilez do-
znawatam udreczen,kreslac to pismo'a ogladajac
go wtej cliwili, jestem najszcze$liwsza!... Tu
sg takze listy od przyjaciét, od mojego ojca i
od corki, ktora przed rokiem niebedac wdo-
mu, wciggu dwumiesiecznej stabo$ci mego me-
za, do mnie pisywata.
MELCOURT

W czasie zarazliwej choroby Pana Fore-
stier, nie lekata$ sie Pani o siebie lecz twoje
macierzynskie serce drzato tylko ozycie corkil..

MARYA
Przez ten tez czas oddalitam z domu drogg
mo;g Cecylie.... ipowierzytam ja troskliwosci

*pani d’Horbini, ktéra tak dobre ma serce, a
jednak... Panie IMelcourt, mowites....
MELCOURT

Tak, Maryo! prawda, ona zajeta sie twojag
corka: lecz la rola matki byta dla niej zupet-
nie nowa. O! czegozby ona nieposwiecita dla
rozproszenia w Swiecie tycli nudéw, ktérych
od lat tylu pozby¢ sie pragni®-'* 1BRY te u-
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chechy, zabawy, zamiast lekarstwa, s3 raczej
trosk jej przyczyna!...
MARYA
Mojej cérce bardzo sie uniej podobato,' Cecylia
taka powzieta ku Fani D’Horbini przyjazn, ze
nawet moje powiekszyto sie dla niej przywig-
zanie (chowa swoje pajiiery’). Wszystkie te
stare listy, sa niejako zabytkiem mojej prze-
sztosci...
MELCOIiRT
Szcze$liwy ten, komu ubiegte chwile, nie
smutne obrazy, lecz same tylko mile i szlache-
tne przedstawiaja pamigtkil...
MAIIYA
. ([wstajac wycigga reke do Melcoura)
On jeszcze mnie kocha!... pozostata nam
przyjaznl... pozostaty szczere uczucia ite stod-
kie wyrazy pochodzace z serca ktére w nim
sg na zawsze wyryte!... a zyciel.,, zycie?... i
c6z lepszego przedstawi¢ nam moze?... majac
za$ to wszystko niepowinnismy zada¢ wiecej.
MELCOURT
Racz spyta¢ sie tylko Maryo, Pani DeHor-
bini, czyli nadchodzace zczasem lata przyno-
szg jej tak dobry humor jak tobie?...
MARY A
Pani D’Horbinii... lata?.. ona o nich zu-
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petnie zapomina-, zdaje sie jej ze o tein nikt
ani mysliL... O! ona; zawsze bedzie mialalat
dwadziescia.
MELCOURT
Kto nieoszczedza miodosci, ten nienioze wy-
maga¢ aby mu ona stuzyta na zawsze.

MARYA
O, biedna Albertyna! ona nigdy niefcocha-
ial... i teraz jeszcze Kkiedy ja wszystkie opu-

szczajg uciechy proznosci, ubiega sie za tym
Swiatem, ktoéry dla niej jest tylko ztudzeniem,
O! jakze ja zatuje!,..

SLUZACY
Pani Hrabina D’Hou billi.
MARYA
Al...
SCENA Il

Pani D. HORBINI, MARYA, MELCOURT.
Pani D’HORBINI
Przeciez Ciebie znajduje!... wczoraj bytaiu
tu dwa razy, lecz zasiatam tylko twoja cérke
a moja droga Cecylig, do ktérej od dwu-mie-
sigcznego }ej u mnie pobytu tyle powzietam
przywigzania. Czy znasz jg Panie Meleourt?
ol... to lube dzieciel., ale gdziez onajest?...
MARYA
W swoim pokoju, i jestem pewna, ze jak
D2
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dowie sie o twoiem przybyciu, zaraz tu przy-
biegnie, gdyz ona z zywa wdziecznoscig wspo-
mina czesto spedzone u ciebie chwile.
Pani D’HORBINI
Bo moéwigc pomiedzy nami, Cecylia umnie
lepiej sie bawita, jak u ciebie, i taitam przed
nig niebezpieczng stabo$¢ jej ojca, wynajdo-
watam codziennie dla niej rozrywki: a tak
wsérod zabaw i uciech spedzita u mnie mile
dwa miesiagce... Ale c6z ty porabiasz moja
Maryot juz od niejakiego czasu, ani cig mo-
zna zobaczy¢.
MARYA
W tych dniach szczegélniej zajmujg mnie
tysigczne interessa.
P. D’HORBINI
Lecz mozeby wypadato zebym przed tern
wszysikiem z tobg pomoéwita.
MARYA
A to o czemt
MELCOURT
Zapewne pani hrabina chciataby w tej mie-
rze bydZz sedzig lub przynajmniej podac jej
rade. wzgledem przygotowan, sprawunkéw
i daréw towarzyszacych zwykle matzeristwom.
MARYA
T«akie matzenstwo jak nasze...



P. D’HORBINI
U! moja droga! oddalasz sie¢ o sto mil od
prawdy!... lecz ja powiem ci otwarcie... na-
wet w obecno$ci pana Melcourl, wszakze on
jest naszym przyjacielem.
MELCOURT
Spodziewam sie, ze pani Forestier o tern
nie Watpi.
P. D’HORBINI
Tak; ale ja wiem doskonale, ze my nie zga-
dzamy sie z sobg w niczein. nie szczedzimy
dla siebie satyr i epigramatéow, stowem nie
lubimy sie wzajemnie; lecz jako$ to dosy¢
trwa dtugo, bo juz dawueini jesteSmy przyja-
ciotmi.
MEI-COURT (* ironig)
Zapewne...
P. D’HORBINI
A wiec ci méwie otwarcie: Maryo! miej
sie na bacznos$ci idac za pana D’Arbel.
MAR YA
Jak to? a to dla czego?
P. D’HORBINI
Wiem ze go kochasz od dawna, i on jest go-
dzien twojej mitosci. O! to cztowiek prawdzi-
wie mity i powabnej postaci, gdyz zadnej nie
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i tak przyjemnym Ze niema jemu réwnego.
MARY A (z u$miechem®)
A wiec dla tego kocha¢ go nie mozna?
I\ D’HORBINI
Nie, moja droga... lecz bedzieszze $miata
dowiedzie¢ sie o prawdzie?
MARY A
Zobacze... mozel...
P. D’HQRBINI
Trzeba ci zatem wyznaé wszystko... mnie
sie zdaje, i nie bez przyczyny, ze on nie cie-
bie kocha..- lecz inng...

MARTA
O! Boze! co stysze?
MELCOURT
Nie!... to niepodobieAstwo!... gdyz nawet

dzi$ rano...
MARYA (a mefnkiem usprkui>mem)
Tak jest!... dzi§ rano tutaj mi wyznat, ze
nasze malzenstwo dopetni miary jego. szcze-
$cia. »
P. D’HORBINI
Stuchaj w;ec( Maryo ! mniematam ze moim
jest obowigzkiem, abym cie uwiadomita o
wszyslkiein, lecz pierwej nie mogtam ci nic
powiedzie¢, gdyz zabronita$ wyraznie, aby
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ci nie méwiono o panu D’Arbel, zeby nawet
nie wspomniano jego imienia... i dla lego
wahatam sie, az do tej chwili... Wiem ze
Karol niecofnie danego Ci stowa, gdyz tg-
czy go z tobg powinno$¢... zaslubi cie zape-
wne... lecz prawdziwa namietno$¢... namie-
tno$¢ daleko nieszcze$liwsza... whada jego
serceml!...
MARYA zywoscia)

Alez Albertyno! zastandw sig, co ty mowisz!
czy wiesz ze tym jednym wyrazem zatruwasz
mi zycie! ze ja niezniostabym straty Karola,
i umartabym z rozpaczy!

MKLCOURT
Moze inna osoba zajeta jego serce..,
MARYA

O! nie... jnbym go nieoddata innej, on tyl-
ko mnie jedng kocha! jestem tego pewna
wszakze jego przysiega... dzi$ nawet pota-
cze sie znim na zawsze!... a moja rywalka!.,
juz go wiecej nie ujrzy i cieszy¢ sie niebe-
dzie z mojej bolescil...

Pani DJHOUBINI

Alez méj Boze! ona niemiaia nigdy tej my-
§li .. ipodobata sie mu mimowolnie... ona go
nawet niekocha!...

D3



MARYA
Widzisz wiec ze dla mnie Karol jest sta-
tym, a ja tyle go kochaml...

Pani D’HORBINI
Niedawno chciat ze mng poméwi¢ o tobie.

MARYA (z zadziwieniem')
Z tobg? o mnie? {$miejac sig¢) Jakto?... bydz-
yeto moze?
Pani 0’HORBINI
| c6z wtem jest nadzwyczajnego, lub $mie-
sznego? przeciek jestem wdowg i mtodszg od
Ciebie.
MARYA
Mtodszg?
MELCOURT (* uSmiechem)
Zapewnel... czemuz nie, i to z czasem na-
stapi... niekiedy lata ida wstecznie...
P. D’HORBINI
Powiedziatam ci, Ze mnie prawie nie odstepo-
wat nigdy, aponiewaz ty zabronita$ mu widzie¢
sie z sobg, ja mozetn sige nad nim i litowa-
ta... mowitam mu, ile twdj mak ciebie ko-
chat... gdyz two6j mak zyt jeszcze, i dla tego
to serce Karola szukato pociechy, ktérej mu
nie mogtam odméwi¢. Dtugo$my czesto rozma-
wiali o tobie: wdéwczas on zdawat si¢ bydz
smutnym, lecz pdzniej znikta jego inelancho-
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tia, miejsce smutku zajeta wesoto$¢... i zda-
wato sig, ze zupetnie zapomnial przesztosci »
moéwit mi nawet o nadziei i przysztein swein

szczesciu ; starat sie podoba¢,... czego da-
wniej nie uczynit!... jednak nie wyznat mi
swojej mito$ci.... jednego dnia tylko napo-
mkat ze ma powierzy¢ mi tajemnice, od kto-
rej zalezato cate jego zycie ... zaczat rai je-
szcze mowi¢ o czem innera ... Lecz dowie-
dzieliSmy sie tego samego dnia o $mierci pa-
na Forestier... Ty zostata$-wolng, a on

juz odtad unikat ze mnag rozmowy... lecz kto$
nadchodzi... a!... to Cecylia!l...

SCENA IV
Pani D’HORBLINI, CECYLIA, MARYA, MKL-
COURT

CECYLIA (przybiegajac toetoto')
Ach! mamo!... mamo! gdybys$'wiedziata co
tu sprowadzono?
MARYA
3 coz takiego?
CECYLIA (Scitkajac P. d?Horlini’)
Ach!... przeciez Pani przybytas!... (do Mel-
coura) Dzien dobry Panie MelcourU...
CECYLIA (do tnat/ci)
O! moja mamo! rzeczy bardzo tadne! mo-
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wis* wszyscy, ze to sg podarunki $lubne, ale
kt6z tu ma péjs¢ Za maz?
MiiliCOIIRT
Pa»'i Forestier, twoja matkal...
CECYLIA (z wyrazem zalu izgryzoty')
Moja matka!... Qrzuca sig jej to objecia)
Jednak kocha¢ innie bedziesz zawsze... i nie-
rozigczysz sie ze mna nigdy!...
MARY A
Cecylio ! jabym sie z tobg miataroztaczyc?..
niel... to bydz nieinozel... Dziecie nasze,
jest potowg nas samych!.... O! moja coérko !
w chwilach smutku i udreczenia, twoja we-
soto$¢ i zabawy pocieszaty moje sercel....
a teraz kiedy sie zbliza moje szczescie...,,
miatabym o lobie zapomni¢? nie...... nigdy! ...
CECYLIA (zprzyrnileniem)
Acli! jakaz roskosz ;.. droga mamo!,, wiec
bedziemy cig kochali oboje.
P. IPHORBINI
Dobre dziecig!..
MARY A
Jakkolwiek bytam pewng, Ze nowe zwigz-
ki, ktére teraz mam zawrze¢, niezmuiejsza
mojej ku tobie czutoSci... i nieprzeszkodzg
w niczem do tweg> szcze$cia, nieSmiaiani
jednak przed czasem wyjawia¢ tobie moich
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puszczam cie do tajemnic mojego serca. Nie-

jeste$ juz dzieckiem!., i odemnie samej po-
winna$ sie dowiedzie¢ o wszyslkiem.
CECYLIA

Ach! mamo! jakze ja sie ciesze ! Widzac
zblizajgce sie twoje szcze$cie, zdaje mi sie,
ze ija bede szcze$liwsza, gdyz moja radosc
zawsze zalezala od twojej, a twoje dzi$
szcze$cie i dla mojego pomys$lng jest wrézbg!
Cz nieSmiato$cig spuszczajac oczy). Lecz
mamo, ja....ja takze chciatabym ci wyjawi¢
mojg tajemnice....

MARYA

Ty?

MELCOURT

Nieprzeszkadzajmy tym stodkim wylaniont
sie wzajemnych uczu¢ pochodzacych z serca.
Pani D’Horbini racz przyja¢ mojareke, oddal-
my sie. Qdo Maryj') Niedtugo tu powrécimy.

Pani D’HORBINI Qdo Maryi)
Powinnam Ci byta wyzna¢ prawde, a jeze-
lhn sie omylita...
MARYA
O! ja na ciebie gniewac sie niemoge.
(Metcourt i Patii d’Hor6ini wychodzg)



SCENA V.
CECYLIA, MARY7i. poézniej SLUZACY.
MARYA {zagtebiona tomyslach sarna
do siebie)
Niewierze temu, co méwitam! Albertyna... je-
dnakze mnie to zatrwozyto.
CECYLIA
Alez moja mamo, nad czemze sie tak zamy-
$litas ze o mnie zupetnie zapominasz?... (s«
stronie') czy to kazda idac za maz musi bydz
tak zamyslona?
MARYA
Podobno$ powiedziata moja cérko, ze masz
powierzy¢ mi jaka$ tajemnice.
CECYLIA
O! niema wtem nic pilnego... idzietu pier-
wej o matzenstwo mamy.
MARYA
Tak, to prawda... lecz p6jdz do mnie moje
dziecie, (siada, a Cecylia tuz przy niej na ma-
tym taboreciku)
CECYLIA
Ach! mamo! jakze mi tu dobrze!l... tu za-
wsze bedzie moje miejsce... ja zawsze przy
tobie... nieprawdaz?...
MARYA
O! zapewne moja cérko! .. Lecz postuchaj
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innie Cecylio. Od roku, zajmujac sie sama two-
jem wyksztatceniem, nieopuscitam cie ani na
chwile; twoje serce, two6j umyst rozwinety
sie juz dostatecznie, a rozsadek uprzedzitna-
wet lata; i przyznam sie.... zem byla o cie-
bie w niejakiej obawie, widzac jak nagle wy-
szta$ z wieku dziecifistwa i przybrata$ powa-
ge dorostej panny. Jednak moze tez to ile-
piej... Dzi$ przeto nie rvaham sie ci powie-
dzie¢, ze po tobie najmilszym w $wiecie jest
mi ten, z ktédrym sie w krotce mam potaczyc.
CECYLIA
Alez ja go nigdy niewidziatatnl..
MARY A
Dlatego tez ci méwie, Ze po tobie!., gdyz
niechcialam azeby jego obecno$¢, przerywata
mi te chwile, ktére wytacznie poswiecitam
dla twego dobra, i ciesze sie ze stato sie za-
do$¢ m/iiin zyczeniom. Teraz, Cecylio juz po-
znasz w $Swiecie wiecej ludzi, a ja na tonie
pokoju i szcze$cia, zajme sie jeszcze ustale-
niem twojego losu.
CECYLIA
Jak to?
MARYA
Pomysle o twojeiu matzenstwie.
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CECYLIA (okazujac znaki poruszenia)
O mojem matzenstwie!...
MARY A
Chciatabym cie o$wiecié, ale nie rozkazy-
wacé twojemu sercu. Nie jestem ja tego zda-
nia, aby miodej osobie nalezalo wzbrania¢
wiasnego zastanowienia sie i namystu, a na-
stepnie zeby ja puszczaé w $wiat bez zadnego
wyobrazenia o powinnosciach i niebezpie-
czenstwach, ktore ja w drodze zycia czekaja.
Nie, nie powinna ona mysli¢, ze szczescie
zawrsze nagrodg jest cnoty, lecz niech wie ze
nawet poniesione ofiary, zostawiajg nieraz w
duszy lube wrazenia... Taki to jest nasz los!.,
poSwiecenie sie, jestjednein z nieodzownych
praw przeznaczenia kobiety, do ktérego ka-
zda przygotowaé sie powinna, jako cérka. .. .
zona... i jako matka.. .. Lecz wtem jedyna
moja pociecha!., ze ty drogie dziecie szcze$li-
wym bedziesz z pomiedzy nich wyjatkiem....
ja tobie wolny zupetnie zostawiam wyhbér.
CECYLIA
Ach! mamo... a gdyby sie mi kto podobat...
gdyby kiedy?...
MARYA
O! jestem przekonang, ze tylko szlachetny
charakter, mgie wzbudzi¢ wspélucziucie w ser-
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zenski ktdry niestety! zbyt czesto bywa nieszcze-
$liwy, nietylko mtodo$¢ prawdziwem napawa
szczes$ciem, ale nawet rozlewa swoje lube stody-
cze i na pozne lata zgrzybiatej starosci!... azy-
cie jest tylko wspomnieniem... doznanych roz-
koszy 'm e
CECYLIA
O ! moja mamo ! jakze to mozna byds$ na
tym Swiecie szczeSliwy!...
SIARYA
Slajatek, moja Cecylio, usuwa wiele wtym
wzgledzie trudnosci, a ty bedziesz bardzo bo-
gata.
CECYLIA (s wesotoscia)
Ach! jakaz radosc!...

MARYA
Alboz ty lubitaby$ pienigdze?

CECYLIA
Tak, mamo, ale nie dla siebie.

SIARYA

A dla kogéz?
CECYLIA (s wesotoscig irninafituterfig’)
Foméwiemy o tern pézniej, Dzi$ mamo i-
dzie tylko o ciebie... o twoje matzeAstwo.. .
Co sie tyczy mego, jeszcze mamy dosy¢ cza-
su... przestaje na tein, ze mama zupetny zo-
stawia mi wolno$¢, Zze nikt ~sprzeciwiac sie
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nie bedzie mojemu wyborowi, ze bede mo-
gta pochlubi¢ sie tym, ktérego zastugi, przy-
mioty, potrafig zjedna¢ nioje serce... stowem
kto mi si¢ podoba...
MARYA
| kt6z sie tobie podobat. .. ?
CECYLIA (2 u$miechem)
Albozmikto podoba¢ sie kiedy nieinoze}
MYRYA
Jestem pewna ze ta mys$l jeszcze ani prze-
szta przez twoja gtowe... nieprawdaz moja
corko 1
CECYLIA (a icetoscig)
I, zostawmy to moja mamo do pézniejsze-
go czasu.
MARYA
Wszakze ty nie znasz nikogo? juz prze-
szto od roku, nikt z mtodych ludzi u nas nie
bywat w domu.

CECYLIA
(a wesotoscig lecz nadajac sobie icysokapo-
toage)
Tak jest__ ja nie znam nikogo!... ja nie
widziatam mtodych ludzil.... jestem jeszcze
dzieckiem ... Lecz zapominasz moja piekna

mamo, ze dopiero teraz zaczeta$ obchodzié
sie Ze mnag jak z osobg rozsadna.. . a ja w
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istocie nig jestem l... Zapominasz, Ze mi ort
dawna juz nie zbywato na rozsadku,., ze w
roku przesztym przez dwa miesiagce prawie,
bytam panig mej woli i codziennie widywa-
tam mnéstwo przystojnych mezczyzn, u wod
wBaden, gdzie majagc sposobno$¢ znajdowa-
nia sie z panig d’Horbini wlicznych towarzy-
stwach, mozem byta daleko rozsadniejsza, jak
ona, gdyz czesto wolatam zosta¢ w domu,
nizeli ubiega¢ sie za is"bawami, z ktérych ona
ani jednej nie opuscita.
MAKYA

A wiec tam? u wod w Baden? powiedz mi

wszystko... gdyz chciatabym wiedzie¢...
CECYLIA (jzuSmiechem i pocJttebtlroem)

Ot6z dzi$ moja mamo o niczem sie niedo-
wiesz. Niechce Cie zaprzata¢ tak matgrze-
cza; (a pochlebshoetn) bo panna mioda po-
winna zajmowa¢ sie tylko swoim narzeczo-
nym i toalets...

MARYA
Do ubrania sie, dosy¢ jeszcze mam czasu,
lecz two6j los mnie obchodzi, Cecylio!... ito
cos mi powiedziata...
CECYLIA

Czy mama jeszcze na mnie nalegal ot6z
nie, ja nic dzisiaj nispowiem!-.. Lepiej niech
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mama zobaczy swoje podarunki... a ja tym
czasem pomoge jej do ubrania.
MARY A
Cieszy mnie twoja wesoto$¢... i mocnobym
zatowata, gdyby$ w tym dniu byta tak smut-
fig jak dawniej.
CECYLIA
O! nie moja mamo: prawda/ bytam przed*
tern nieco posepna, ale jakby czarodziejska
sita rozpierzchta dzi§ mojg melancholig..- O
to pomysina jest wrézbal...
SLUZACY (wchodzac}
Notaryusz Pani Baronowej, juz przybyt.
MARY A
Niech wejdzie do mojego gabinetu, ja na-
tychmiast przymede. (stuzacy wychodzi} Do
widzenia sie inoia Cecylio, za chwilke przyjdz
do mnie.

CECYLIA
Dobrze moja mamo, zacliwilke ($ciskaja sie}

MARYA (wychodzac na lewo}
Musze dowiedzie si¢ o tej wielkiej tajemnicy.
SCEN 4 VI.
V. CECYrLIA sama, p6zniej SLUZACY.
CECYLIA
O! jakze jestem szcze$liwg! Jak tylko
mama péjdzie za maz, wszystko jej wyjawie...
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Klech sie dowie, ze w czasie tej ppdrézy od-
datam na zawsze moje serce, najlepszemu,
i najprzyjemniejszemu z mezczyzn! Ze juz od
"oku, oczekuje go z utesknieniem, [>0 jestem
pewna, ze on mnie kochal... lecz nie wiem
dla czego, nigdybym nie $miata o tein powie-
dzie¢ mojej matce, gdyby nie jej matzenstwo.
Teraz wyjawie jej '-szystko otwarcie!... Ol jam
nic nie zapomniata... Tak, bylo to na baly;
skoro innie tylko spostrzegt, nie mogt zaczetej
dokonczy¢ rozmowy, iprzez caty wieczdr nie spu-
Scit innie zoczu, ani na chwile.. Ja takze zadrza-
tam... niczyje bowiem spojrzenie tak silnego na
innie nie spraw ito wrazenial.. Pani d’Horbini, je-
go znajoma,pozwolita mu nas odw iedzi¢... ach.jak-
zem byta szcze$liwal a on z radosci, zdawal sie
wpadaé w zachwycenie! Jakoz przybyt do nas
predzejt anizelim sie spodziewata, lecz widzia-
tam na nim jakie$ pomieszanie i sama uczulam
wystepujgce na moje lica ptomienie. Wtenczas
zgadtam natychmiast, zeSmy sie juz kochali, gdyz
styszatam od mojej kuzynki, ze od tego zaczyna
sie milo$ » ... Nastepnie, dnie cate przepedzali-
Smy z sobg!___ Ach! nigdyby on dla mnie me-
opuscil tylu pieknosci wBaden!.. nigdyby tyle
E



nie cierpiat co ja, rozstajac si¢ ze rang, gdyby
ranie nie kochat!.. Odla<l wszystkie moje ucie-
chy, rozrywki, przestatly juz ranie bawié, i nie
wiem sama dla czego statam sie zarazem wiegcej
smutng i wiecej szczesliwg! O! on ranie kocha!
i mara nadzieje, ze tu wkrotce przybedzie...........
SLUZACY.
Pan Karol d’Arbel.
SCENA VI
CECYLIA, KAROL.
CECYLIA (* radoscia)
BydZzze to mozel to on!...
KAROL
Cecylial....
CECYLIA (biegnac hu niemu)
Ach! bytam tego pewna i czutam, ze dzien
dzisiejszy bedzie dla mnie di.iera szcze$cia.

Przeciez cie ogladam Karolu!... o! jakze dtugo
na ciebie czekatam.... Ten rok zdawat sie dla
mnie bydZ wiekiem.... a ja nie $miatam o tobie

wspomnie¢ mojej matce, i to moze byta jedyna
my$l w mera zyciu, z ktéra sie przed nig tai-
tam......... lecz nie mogtam diuzej wytrzymac i
wyznatam.........
KAROL
1 c6ze$ wyznata Cecylio! i komu?..
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CECYLIA (2 zadiiioieniem")
. A komu/!... jedli nie mojej matce...
KAROL
I c6ze$ jej powiedziata!
CECYLIA
Ja sama nie wiem jak sie to stato: matka
moéwita o niojem szcze$ciu, a ja myslatam o to-
bie Karolu....
KAROL (s czutoscig)
Ach! Cecylio! bydZzze to moze!., moje wspo-

mnienie ....
CECYLIA

Nie wymienitam jeszcze twojego nazwiska, lecz.
ona widzagc moja tesknote poznato, Ze moje ser-
ce nie byto juz wolne......... przez rok caly zy-
jac w samotno$ci, zdawato mi sie kazdego po-
ranku, ze ciebie jeszcze tego dnia zobacze...,
a'wieczorem......... bytam niekiedy smutna;...,
matka wiec nieraz sie mnie pytata; ,,c6z ci jest
Cecylio!**... , ja nie $miatam wyrzec ani sto-
Wa......... bo musiatabym powiedzie¢.... ze$ je-
szcze nie przybyt Karolu........

KAROL (* pomieszaniem i czutoscia)

Ach! i ja nie-zapomniatem o tobie.... Iw
obraz zawsze mi byt obecnym....
El



T48

CECYLFA

Lecz juz przybytes, a twoja przytomnos$¢ od-
dalita odemnie wszelka obawe, tesknote i za-
le, >niczeni sateraz zgryzoty, ktére mnie przez
rok caty trapity.. .... nie posiadam sie prawie
'Iradosci, bo$ ty ja wrécit mcjemu sercu
i jak tylko moja matka.........

KAROL (smutnie’)

W twym wieku, Cecylio! s/czescie tak mile
sie uSmiecha........ w nim spetnienia wszelkich
zamiar6w i zyczen jeszcze zostaje nadzieja....

CECYLIA
C6z znaczy to pomieszanie? ten smutek?
KAROL

Lecz w moim.... sama przeszto$¢.... tak...
cza8 azeby$ sie o niej dowiedziata.... juz nade-
szta ta chwila w ktérej powinieniem ci wszy--
ciko wyjawiC......

CECYLIA (jz przestrachem)
G! m6j Boze! czeg6z sie mam dowiedzie¢?..”
SCENA VI
CECYLIA, P. DUIORBINI, KAROL.
P. D’ORBINI

Al jestesScie tu sami... awiec juz o wszyslkieni
wiesz Cecylio?

CECYLIA
O czem?
T. D’HORBINI
2e twoja matka idzie za maz za pana Ka-
rola.



149

CECYLla (zzadziwieniem}
Moja matka! moja matka?...
P. D’HORBINI
Tak jest, alboz ci przed chwilg o tem nie p>"
wiedziata?
CECYLIA
Moja matka?
P. 1PHORBINI
Dzi$ rano, chciatam jej jiczyni¢ w tym wzgle.
dzie niektére uwagi, tecz ona nie zdawata sie
podziela¢ mojego zdania, gdyz u niej mito$¢ droz-
sza jest nad zycie.. .
CECYLIA (na stronie')
O Boze!
P. D’HORBINI
A w takim razie idzie sie tylko za uczuciem
serca, i niczyich rad sie nie studia. Lecz zda-
je mi sie, ze shtysze gtos Maryi. Ale c6z cijest
Cecylio?.... ty ptaczesz?

CECYLIA
, Nic!.... nie, ja nie ptaczel.... ja zadnej nie
czuje zgryzoty.... lecz jestem staba... potrzebuje

Swiezego powietrza i spoczynku. (wspiera sie
na ramieniu pani (PHordini)
KAROL (ria stronie) x
Niestety!
CECYLIA
Ach! btagam cie Pani, wyprowadZ mnie ztad
c/.em predzej,... gdyz stysze glos mojej ma-
tki.... niech przynajmniej ona mnie nie widzi.
E2



P. D’HORBIN1
Wyjdzmy z tad na $wieze powietrze, a wkrot-
ce minie to omdlenie... to nie... (Wyprowadza
Cecylig drzwiami po prawej stronie')
KAROL {na stronie)
Ach! ilez ja cierpig... Maryol!...

SCENA IX
MARYA, KAROL pé6zniej SLUZACY
MARY A {wchodzac)

Wszystko juz gotowe... ach to ty jeste$ Ka-
rolu'! o, jakiez szczesciel... {wycigga ku nie-
mu reke) Nim nasi nadejda S$wiadkowie, Ka-
rolu... wtem miejscu jak przed laty, poméwmy
z sobg cho¢ chwile. (siadajac po prawej stro-
nie przy biérku) Od dawna nie miatam Zzadnej
przed toba tajemnicy i wiesz ze jedno tylko uczu-
cie wtadato calem mojem zyciem.

KAROL

I mojem toz samo, Maryo, przeciez ty znasz

moje mitos¢.

MARYA
Tak... ale jednak..

KAROL
I coz!

MARYA

A gdyby$ miat jaka my$l inng... o ktérejbym
ja nie wiedziata!
KAROL
Ja!



151

MARY A

Wyznaj mi wszystko bez obawy... wszakf«-
Smy byli z sobg roztgczeni na zawsze. Ja na-
wet sama pragnetam zeby inna byta dla ciebie
tem, czein ja bydz nie mogtam... pragnetam mé-
wie, zeby inna ciebie kochata.... Karolu!.....
ja miatam tyle odwagi, tyle nad sobg mocy_
bo twoje szcze$cie byto dla mnie tak drogietn

KAROL

O Maryo!

M\RYA

Lecz powiedz mi szczerze, to moje zycze-
nie .. czyliz sie kiedy nie ziscito'?

KAROL

Mogtazby inna kobieta zastapi¢ miejsce tej,
ktéra nigdy nie miata rywalki w mem sercu?
do ktorej moje cale nalezato zycie, chociaz ona
do mnie naleze¢ nie mogta? do ktérej zadna in-
na nie byka podobna, précz tylko jednej.

MARY A (a przerazeniem')

Al... wiec taka jest kobieta Karolu, ktéra
ci przypomniata moje rysy... moje czutosc...
bydz moze .. Qz usSmiechem obojetnym') A wiec
zgodzisz sie ze mna.... ze kocha¢ kobiete dla
podobienstwa jej ze mng., lecz nie, to nie do-
wodzi jeszcze niewiernosci.

KAROL

Jednak niebyta to Marya! iweprzepedzilismy ty-

le lat wcierpieniach i mitosci, zebySmy zsoba



mogli potaczy¢ sie na zawsze!... lecz ona mi
przypominata...
MARY A

1 c6z ci przypominata'? ach! btagam cie, po-
wiedz Karolu!...

KAROL

Ona mi przypominata nasze pierwotne chwile
nadziei, ktdre tak szcze$liwg nam wrézyty przy-
sztosc¢...

MARY A

Bylaz jeszcze mtoda?...

KAROL (z zywoscia)

W najpiekniejszych latach samej mtodosci!...
wesota... zywa... i szczera, stowem jak ty nie-
gdy$ Maryo, czesto pogladajac na nig, zdawa-
to sie mi ze ciebie widze, a w tym wieku... i
moze jedynie to ztudzenie, podato mi mysl...

MARYA

Mys$l... zebj$ ja tak?e kochatl... nieprawdaz
Karolu ?

KAROL

Nie... nie... tylko... ze... ale nieméwmy juz
o tern Maryo...

MARYA

Ach!... dokoncz Karolu! powiadasz ze tylko...
KAROL

Maryo!...
MARYA

Dokoncz!...
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KAROL
A wiec zdawato sie mi tylko... ze czytam
wjej sercu to szczere i niewinne uczucie, kt6*
re»niegdy$ w oczach twoich czytatem.
MARYA
A wtenczas!...
KAROL
Wtenczas dowiedziatem sie, Zze Marya jest
wolng.
MARYA
Ale czyli dowiedziate$ sie bez zalu!
KAROL
O! przeciwnie, Maryo, odebratem te wiado-
mos$¢ z najwiekszein szcze$ciem.
MARYA

Wszakze ona byta miodal... tak!... cierpienia
i tzy niezgasily zapewne ognia jej oczu, cie-
zar udreczen i zgryzot nieprzytlurnit jeszczejej
sercal... Zamiast ostatkéw nieszcze$liwego zy-
cia, znalaztby$ w niej mtodo$¢, pieknosé i we-
soto$¢, a te powaby roskoszy ztaczytyby sie z lwo-
jem przeznaczeniem i szcze$ciem'..
KAROL (a pomieszaniem')
Na imie Boga, Maryo! zaklinam cig, skoncz
te okrotng rozmowe!
MARYA
Ach! ty drzysz Karolu!... & gdyby$ ty jg ko-
chat!. ..
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KAROL (z czutoscia)
Maryo!..." piekna moja Maryo! bdZ mojg przy-
jaciotka, moja",towarzyszka... mojg zong!... ja
tego tylko przez cale zycie pragnatem!. . twoja
mitos¢ jest jedynem mojérn'dobrem na $wiecie!...
wszakze przez lat tyle oczekiwalem tego szcze-
$cia, i optacitem je ntojemi tzamil...
MAPY A
A wiec dobrze! wierze ci teraz Karolu i je-
stem najszcze$liwszg z kobiet!...
SLUZACY
Pan de Melcourt.

MARY A
Ot6z juz jeden z naszych $wiadkow.
SCENA X

MELCOURT, PANI DUIORBINI, CECYLIA,
MARYA, KAROL.

MELCOURT (wchodzac')
1 szczery przyjaciel, ktéry z roskosza dzieli
waszg radosc...
P. D’HORBINI
Zbliz sie tu do nas Cecylio! teraz przecie to-
bie jest lepiej...
MARYA
O tak, p6jdz do mnie Cecylio!... i wy takze
przystapcie wierni przyjaciele! Teraz, ol teraz
widze sie wposréd najdrozszych mi oséb wpo-
§rod tych, ktérych najwiecej kochafn!... Ach!...
jakze to zycie do ornie u$miecha sie mile! uie-



zasepi go zadna trosk chmura, bo teraz juz nas
nig z sobg nieroztgczy... ja zawsze z wamil...
wy zemnal...

MELCOUR

Zapewne... zyjac w jednem gronie cztowiek
przynajmniej niepostrzega jak powoli zbliza sie
starosc...

P. D’HORB1NI

Staro$¢' Panie Melcourt zkadze ten wyraz
przyszed} ci do glowy? ja gdybym nalezata do
Akademii, kazatabym go wykresli¢ ze stownika,

MELCOURT  (z uniesieniem)

Czy takze i samg staro$¢?

P. D’HORBINI

Staro$¢ przyciska tylko niedoteznych... Czas
jak ten nieprzyjaciel nigdy nieSmie naciera¢ na
tych, ktérzy $miato stawiajg mu czoto; a ktéz-
by o nim myslat? trzeba sobie zniego zartowac..
trzeba z nim wytrzyma¢ walke , a gdyby chciat
wzigé¢ nad nami goére, trzeba mezny dawaé¢ mu,
odpor!...

MARY.\ (z u$miechem’)

My tez tak samo uczynimy, i jego sile oprzec¢
sie zdotamy!... P¢jdzze do mnie moja Cecylio.
(du Pani D’Horbini i Melcoura) Musimy takze
i jej zajaC sie szczeSciem (Cecylia okazuje wzru-
szenie a Marya zwraca na lo uwage') Lecz
jakze ona dzisiaj jest blada!...

P. D’HORBINI. (tfo Cecylii)

Czego6z sie tak lekasz jak mate dziecie? Alez wi-
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slocie, sani len wyraz matzenstwo, sprawia na mfo-
dych panienkach tak dziwne wrazenie, ze wstrzasa
icli caty istote, skoro go pe raz pierwszy w swem
zyciu ustysza, chociazby to wcale ich si¢ nie-
tyczylo...
MELCOURT (na stronie)
Moze to jest przeczucie.
Pani D’HORBIN.1
Z kadze pochodzi to Wzruszenie? Maryo, wi-
dze ze twoja coérka zanadto jest czutal... igdy-
by$ mnie dawniej stuchata, jej wychowanie by-
toby zupetnie inne.
CECYLIA (z ttdanem u$miechem’)
Dobra moja matko!...
MARYA
Niedtugo, i twdj los Cecylio! takze sie zmie-
ni... mozesz sobhie wybra¢ kogo ci si¢ podoba,
z mej strony zadnej niedoznasz przeszkody...
(Cecylia unikajac spojrzenia maiki ociera tzy)
bo trzeba ci wiedzie¢ moje dziecie, ze sg kobie-
ty ktére ztego powodu we tzach najpiekniejsze
spedzity swe lata..., (pog/adajac na swojg corke)
Ul Boze)..,
KAROL
Qtia stronie, coraz mocniejszem miotany uczu-
ciem w ciggu tej rozmowy)
O! jak okropne przeznaczenie!
Pani D’HORBINI (z cicha do Melcoura)
O! biedny Karoll!... jakze on pomieszany! (gto-
$no do Cecylii) 3 céz ty moja Cecylio! stoisz
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nk wryta, czemu nieprzeméwisz ani stéwka do
Pana D’Arbell wszakze to dawna twoja znajo-
mos$¢... przedtem lubita$ ty jego towarzy stwo.
MARTA (spogladajac nanigzpo-
dziwie niet/t)
Jakto? albo'/ Cecylia zna Pana Karola!
Pani D’HORB1M
Tak jest, bedac w roku przesztym u wéd w Ba-
den, w najlepszej z sobg zyli przyjazni,
MARYA {z zadziwieniem")
U woéd w Badenl...
MKLCOURT (na stronie)
O! Boze! miatzebym przewidzic....
Pani D’HORBINI
Czyli/ niepaiuielasz ze w czasie stabosci two-
jego meza, poruczyla$ nii Cecylig... i my sze$¢
tygodni przepedziliSmy w Baden? Pan d,Arbel
prawie nas nigdy nie odstepowat...
MARYA (z bolescia)
Achl!...
Pani IPHORBINt
Wystaw sobie moja droga, oni bawili z sobg
jak dzieci.... Cecylia szalata z radosci... a Pan
Karol,jezeli mam prawde wyznaé, zdawat sie w te-
dy bydz tak przyjemnym i mitym jak nigdy.
Wtasnie to byt czas o ktérym dzi$ rano ci wspo-
minatam.

MARYA
(sama do Siebie,z niejakg obawg i niepewnoscia)
Jakaz mys$l ...lecz nie!l to niepodobieAstwo...

nie'.., ol niel. .
Pani IPHORBINI
Od tego to czasu, wielez razy pytata mnie Ce-
cylia, czyli juz niezobsczemy nigdy Panad’Arbel!
ARVA
Al Cecylia sie pytata....
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Pani D’HORBINI
Niewied/iatnm sama co mam jej odpowiedzi¢;
ty niezyc/.yla§ z nim widzie si¢ az po uptynie,
niu roku.
MARYA (z powaga i godnoscia)
| dobrzem subie postapita... nieprawdaz Panie
d’Arbel?
KAROL (z najtoigkszem pomieszaniem')
Maryo!
MARY A
Milczenie... odproisadzajgc Panig IPifor-
kini nastrone) przypominam sobie, dzi§ rano
powiedziata$ mi-.- ze on Ci¢ odwiedzat codzien-
nie... ze jak wpierwej byt smutnym... tak po-
tem wesotym...
Pani IPHORBINI
Tak jest, ale pzemuz niechciata§ mnie wystu-
cha*; do konca..
MARYA
Czylizby przeszto$¢ zupetnie wyszta zjego pa-
mieci? uieimiwilze ci o swojej przysztosci?... w
6wczas jeszcze niebytam wdowa!... a Cecylial..
Pani IPHORBINI
Powtarzam Ci, zeSmy blisko dwa miesigce
przepedzili zsobg razem.
MARYA
O! méj Boze! iniatazby to bydz prawda? O!ja
moéwitam przed cbwilg!.. Zze sg kobie'ty bardzo
nieszcze$liwe, siad kldremi los niema litosci...
IMELCOUBT
Co Pani moéwisz?
MARYA
Tak.... sa mowie kobiety, ktore na tak okru-
tne niezastuzyty przeznaczenie. . Ja sama znam
zpomiedzy nich jedne... ktérej zycie byto okro-
pwem.. . O! .gdyhy$ wiedziat Panie Melcuurt.
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MEIjCOURT

Jataz mysll. ..

IWARYA

Juz miata potaczy¢ sie z tym, Ktérego fej ser-
ce wybrato..., juz rata jej dusza oddawata sie
jemu z uczuciem przysztego szczescia i roskoszy!
wiem nadszedt dzien., dzien straszny! W ktérym
trrel»a byto wybiera¢, pomiedzy kochankiem a
wicem, i zosta¢ albo wyrodng cérka albo niewier-
na kochanka!...

CECYLf*

O! -zapewne... ten dzie, musiat bydz okro-
p*ym.

MARTA (z zywos¢ia)

Zkadze ty mozesz o tern wiedzie¢ Cecylio?!.,
nie! ty niepoimiesz nigdy ani bolesci ani jej od-
wagi.. spetnita ona nakazang sobie ofiare. Ach !
kl6z wyrazi¢ zdota cierpienia jej duszy? cierpie-
nia przerazajace, pod ktérych nietylko nieupa,dla
srogos$cia, lecz dopetniajgc powinnosci corki, od-
niosta nad niemi zwycieztwo!... Wtenczas to
napisata list do swojego kochanka, donoszac mu
ze sie z nim na zawsze rozstaje!... a ten list
(idzie do biafka i wyjmuje list) o to jest.
Chcialabjm, zebyscie z niego powzieli przeko-
nanie, co moze odwaga wsparta czutoscig do-
Inej corki,. Stuchajcie!.. ale nie! . (r/» siebie
samej') doswiaczmy!... (gto$no) Cecylio!., prze-
czytaj to pismo.

CECYLIA

Ja?

MARY A

Tak, moje dziecig?... Qia stronie) zobacze-
my,..

MKLCOURT

Jakiz jej zamiar?...
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KAROL (na stronie)
Drze caty!...
MARYA (z powaga)
Czytaj, Cecylio! czytaj! matka ci rozkazuje,
(ioddaje jej tist'.
CE.CYLIA (czyta gtosem przyttumionymj
»Wiesz mdj przyjacielu ile ja ciebie kocha-
tam! wiesz ze cala moja dusza, tobg tylko by-
ta zajetal!... (pogladujac mimowolnie na Karola)
MARYA ($ledzijej wzrok z obawg itrwoga)
To jej spojrzeniel...
CECYLIA (czytaj
,,Okropna bole$¢ $ciska moje serce... ispo-
,,dzie\vam sie, ze mnie wkrotce dobije! .. Spo-
glada znowu na Karola')
MARY A (z rozpaczg na stroniej
O! niema juz watpliwosci!... to ona!...
CECYLIA \czylaj
,,Przepedza¢ dtugie zycie w takiej meczarni
~bytoby najokropniejsza kara... Karolu/... (na
to imie zc drzeniem przerywa czytania i za-
trzymuje Siej
MARY A
Tak Cecylio! jemu na imie byto Karol .. ale
czytaj dalej... (Cecylia ociera tzy; Marya na
stroniej Ona ptaczel...
CECYLIA (czytaj
,O! ilez cichych tez spadnie na moje se ce......
»ho trzeba je bedzie ukrywaé., (jej gtos coraz
bardzie) sie¢ ttumi i slabiejej
MARY A (na stroniej
Ach! ilezby i ona cierpiatal... iona!
CECYLIA (czytaj
| jesli zawczesna $mier¢ niepi/.etnie moich
Ludre. zen .. ilez diugich lat przepedzi¢ musze
,W cierpieniach! a jestem jeszcze tak mtoda!...
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MARY A (na stronic')

Tak mioda, moja Cecylial... a ona miata bydz
szcze$liwszg odemniel...

CECYLIA (czyta)

~Lecz, glos powinnosci przemoéwi! do moje-
,,go'serca... (z wymawianiem nastepujacych wy-
razi)w, glos Jej staje sie dobitniejszym) ija-
kakolwiek teraz czeka mnie przyszto$¢; niebe-
,,de szemraia przeeiw opatrznosci jesli ona tj 1—
,, ko zapewni¢ zdota szczeScie, ktére mijest droz-
,,szem nad moje witasne!...

MARYA (na stronie z rados$cia)

Jej glos coraz wiekszej nabiera mocy... a
wiec dobrzel...

CECYLIA (czyta)

,Przyjacielu! pro$ za mnie Boga!.,, (» naj-
wyzszem wzruszeniem) aby mi dodat odwagi i
,,sily do zniesienia tych cierpien...

MARI A (nh stronie)

O! Boise! zdaje sie, ze i jag prawie opuszcza
zycie...

CECYLIA (czyta)

1 w cnocie szukajmy pociechy... Karolu!...
,,po nieszcze$liwej naszej mitoscil... (prawie
c/noiejac sie podaje list Karolowi)

MARYA {z rozrzewnieniem odbiera go iwgpie-

rajac corke)

O! moja cérkol...

CECYLIA (rzucajac sie w objecia Maryi)

Moja matko!...

MARYA ($ciskajacjaz uniesieniem, odwraca

sig do Melcoura i P. />’Horbini)

To moja Corka!.,, to moje drogie dziecigl...
tak, ona bedac jeszcze malefika , i spoczywajac
na mojem fonie pocieszata to strapione serce! al
gdy cierpiata tym stodkim wyrazem, moja matko
przemoéwita dotfinojej yezutodcivy:a jjal tuzprzy*
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tiiej drzatam tylko na kazde jej skinieniel. . O!
ilez cierpienia dziecigcia sprawiajg bolesci mat-
ce, ilez ono jej sercu jest drogiem!... Jednego
Unia... ach! ja nigdy go niezapomne, dotknieta
okropng staboscig juz na pél martwa lezata w
s -\oj ej kolebce, bez zadnej, jak mi méwili nadziei!.,
alez ja czutam zs ona bez swojej matki umrze¢
nieinogla!. . ogrzatam ja... sama zgadtam jej sta-
bosci, i uratowatam jg przecie!... a ona, otwo-
rzywszy oczy, wyciagneta do mnie mate swoje
raczeta... O! moj Boze! ty§ na innie zestat te
chwile... a ja $miatabym uzala¢ si¢ na moje prze-
znaczenie i wrécone przez ciebie to dobro, sa-
ma utraci¢!... ja! utraci¢ Cecylie!.., mojg corke!
jej kwitnace lica, jej stodki us$miech, i niewin-
ng wesoto$¢... ktézby mi to wszystko nagrodzit?
Zyoiejej iniatozby tak by¢ okropnem jak moje?..
O! niel... Za jej szczeScie musiatabym zda¢ ra-
chunek Bogu, whasnej cérce!... i samej sobiel.,
bo jestem jej matka!... jej matka !.. {popycha
Cecylia w objecia Karola i zrozczuleniem) Nie-
opusciciez mnie teraz nigdy? <Korol i Cecylia
chca upas¢ jej do nég, ona ich wstrzymuje $ci-
ska swojg corke i obracajgc sie do We/coura i
P D”Horbini) Ona, bedzie szczedliwg!?.."*’
P. tmoRBIKI
Cecylia?
MEbCOTJRT {do Maryi)

Jakto? a wiec same tylko ofiaryl.... Ulano! ale
gdziez za nie nagroda?
RIARYA (z rados$cig i natchnieniem ktadac reke

na sercu)

Tu!... (a druga toznoszac ku niebu') i tam!..,

( Wszyscy okazuja podziwienie i zastona zapada)

KONIEC.
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